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EZANIN TARIHI VE BASKA DILLERDE OKUNMASI
MESELESI

Hidayet AYDAR®

Oz

Ezan, Islam dininin en temel siarlarindan biridir. Her giin bes defa biitiin {slam aleminde minarelerden
okunmaktadir. Bununla Misliiman halka namaz ibadetinin vaktinin geldigi haber verilmektedir. Mesru
kilindigi giinden bu yana aralikstz biitiin Islam aleminde okunmaktadir. Bu calismada Islam’da cok énemli
bir yere sahip olan ezanin nasil ortaya ¢iktigy, tarih boyunca ne gibi miidahalelere ugradigy, ézellikle oriji-
nal dili olan Arapgadan bagska bir dille okunmasi tizerinde durulmaktadir. Ayrica temel bir dini siar olan
czana yapilan miidahalelere halkin gésterdigi tepki ve bunun dogurdugu sosyo-psikolojik gelismeler de

cle alinmustir.
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HISTORY OF THE ADHAN AND THE ISSUE OF CHANTING
ADHAN IN LANGUAGES OTHER THAN ARABIC

Abstarct

The adhan is one of the distinguishing characters of Islam. It is chanted five times a day in Muslim
countries out of minarets. The adhan is simply supposed to inform people that it is time for prayer. In
this work, it is examined whether the adhan, which is of great importance in Islam, could be chanted in a
language other than its Arabic utterances and the Islamic legitimacy of it in the light of Islamic scholars
of different Islamic sects. Also, the article probes into the issue of the adhan being chanted in Turkish,

and the reactions of the Turkish people to it.
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GIRIS

Islam iilkelerinde yasayanlar veya bu iilkelere seyahat yapanlar, giinde bes kez mi-
narelerden 1ahati bir sesin yiikseldigini duyarlar. Ustelik bu ses, Islam cografyasinin
en batt noktast olan Fas’ta da; en dogu noktast olan Endonezya’da da aynidir. Bu
ses, yaklastk onbes asir 6nce ilk kez Medine semalarinda yitkselen ve ardindan dal-
ga dalga Islam cografyasina yayilan ilahi bir sestir. Miislimanlara asli bir ibadetleri
olan namaz vaktinin geldigini bildirmek yaninda, ayrica ok mithim mesajlar iceren
bu derani nida, Islam literatiiriinde “ezan” diye isimlendirilmektedir. Fzan, Miislii-
manlara namaz ibadetinin vaktinin geldigini bildirmek igin okunur ve Islam dininin
cok 6nemli bir sembolidiir. Mesru kilindigi giinden bu yana araliksiz biitiin Islam
aleminde okunmaktadir.

Ezana, tarih boyunca bazi miidahaleler olmustur. Bu miidahalelerin bir kismi, onun
okunmasini yasaklamak veya minarelerden yiiksek sesle nida edilmesini menetmek
seklinde olmustur. Tamamen siyasal bir yonii bulunan ve ilmi herhangi bir niteligi
bulunmayan bu tiir miidahaleler tizerinde durmaya gerek gérmiiyoruz. Ikinci bir
mudahale tiirti, onun Arapca otijinal lafizlarina bazi ilavelerin yapilmasidir." Ezana
yapilan tglinct bir miidahale ise, orijinal dili olan Arapcanin disinda baska dillerle
okutulmast olmustur. Nitekim bu miidahalenin sonucu olarak Ttrkiye Cumhuri-
yeti’nde ezan 1932-1950 yillart arasinda tam 18 yil Tiirkce olarak okunmustur. Tste
bu makalede ezana yapilan bu son miidahale tzerinde durulacaktir. Bunun igin
kisa bir sekilde ezanin ortaya ¢ikist ve orijinal seklinin belirlenmesi islenecek, ardin-
dan tarith boyunca kimlerin nigin ve ne sekilde ezana miidahaleler yaptigi; mezhep
alimlerimizin bu miidahaleleri nasil karsiladiklart ve degerlendirdikleri gibi husus-
lar ele alinip irdelencektir. Ezanin Arapca asli lafizlarinin disindaki bir dille okunup
okunamayacagi da mezhep alimlerinin gorisleri ¢ercevesinde islenecektir. Bu arada,
bilhassa Turkiye'de ezanin Tirkce okunmasi yoninde meydana gelen gelismeler,
toplumun bu gelismeler karsisindaki tutumu ve gosterdigi tepkiler de ele alinacaktir.

Temel dini bir siar olmasi ve glinde bes kez alenen okunmast dolayisiyla ezanin
aynt zamanda ¢ok 6nemli psiko-sosyal bir yént bulunmaktadir. Calismada zaman
zaman ezanin diline yapilan miidahalelerin dogurdugu sosyal ve psikolojik gerilim-
ler ele alinacak, bu sayede dini siar mahiyetindeki sembollere yapilan miidahalelerin
halk tzerinde ne tiir sosyal sorunlara neden oldugu irdelenecektir. Zira dini siar
mahiyetindeki simgelere yapilan mudahaleler bazen ¢ok biyik sosyolojik, hatta
buna bagli olarak siyasal ve ekonomik sorunlar dogurabilmektedir. Danimarka’daki
bir gazetenin Mislimanlarin en temel dini siarlarindan biri olan Hz. Muhammed
ile ilgili yayinladig cirkin karikatiirler ile Papa XVI. Benedik’in Peygamberimizle il-
gili cirkin s6zlerinin neden oldugu ulusal ve uluslararasi sorunlar hentiz hafizalarda
tazeligini ve canliligini korumaktadir. 2015 yili Ocak ay1 baslarinda Fransa’da Hz.

! Bu konu “Tarih Boyunca Ezana Yapilan laveler Uzerine Bir Degerlendirme” adindaki makalede ele alinacaktir.
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Peygamber’e hakaret iceren resim ve karikatirleri ¢izip yayinlayan Charlie Hebdo
dergisine yapilan ve 12 kisinin 6limiyle neticelenen saldirt da goriiniirde Misli-
manlarin en biiyiik siarlarindan olan Hz. Peygamber’e yapilan hakaretler bahane
edilerek diizenlenmisti. Makalede dini sembollerin toplumlar nezdindeki 6nemine
isaretle, bunlara saygili olunmasinin geregi tizerinde de durulacaktir.

1. LUGAT VE ISTILAH ANLAMI ITIBARIYLE EZAN

Derin manalar tastyan bir hususu daha iyi anlamak i¢in o hususu anlatan kelimeyi
yakindan tanimak gerekir. Bu amagla 6nce ezan kelimesinin etimolojik ve morfo-
lojik tahlili tizerinde durulacaktir.

A. Ezan’in Lugat Anlami

Ezan kelimesi, stlasi bir fiili olan (Q—S-i) (e-z-n) kokinden gelir. Fiilin dort harfli
hali olan ve (Jlxd)) “if’al” veznindeki (0I4)) “Izan”in yerine kiim edilmis bir isim
olup hakiki bir mastardir.? Bu kokiin muhtelif manalari bulunmaktadir. Ozellikle
(Q'Ji) “czzene” ve (UY) “Azene” seklindeki rubai kullanislart tam anlamiyla burada
tizerinde durulan hususu ifade etmektedir. Nitekim bu anlamu itibariyle ezan keli-
mesinin “ezzene” seklindeki rubai kullanimin mastart olan (Q:{JB) “te’zIn”in yerine
isim olarak kullanildig1 da séylenmistir. Tipki (12all) “azab” kelimesinin (cu=ll)
“ta’zib”in yerine kullanilmasi gibi.> Buna gére lugat anlami itibariyle ezan, bildir-
mek, duyurmak, davet etmek, ilan etmek gibi anlamlara gelmektedir.*

B. Ezan’in Bir Dini Istilah Olarak Anlami

Bir dini 1stilah olarak ise ezan1 alimlerimiz, “6zel bir sekilde yapilan ve szleri nass-
la belitlenen bir davet” diye tanimlamuslardir.” Bu genel cerceveyi esas alarak ezani,
“Allahu ekber” ifadesiyle baslayip, “La ilahe illallah” ibaresiyle biten, sozleri Hz.
Peygamber tarafindan tasdik edilen ve ginde bes kez namaz vakitlerini bildirmek
tizere okunan ilahi bir nida diye tarif etmek mimkiindur. Ezanla farz namazlarin
vaktinin geldigi bildirilerek® namaza davet edilir.”

2 Ebi’l-Fadl Cemaluddin Muhammed Ibn Manzar, Lisinun-Arab, Daru Sadir, I11. baski, Beyrat 1414/1994, XI111/9.

3 Ibn Manzar, Lisanul-Arab, X111/12.

*Bkz. er-Ragib el-Isfahani, e~-Mufredat fi Garibil-Kur'én, Kahraman Yay., Istanbul 1986, 15; Ibn Manztir, Lisdnu’l-Arab,
XIII/9; Muhammed Abdurradf el-Minavi, ez-Tedrif, (Tahk. M.R.ed-Daye), Daru’l-Fikr, Beyrat 1410, 46; Ebi’l-Beka
Eyyab b. Musa el-Huseyni, e/-Kulliyat Mu'cemun fil-Mustalahati vel-Furikil-Lugaviyye, (’dad: A.Dervis-M.cl-Misti), Mu-
essesetu’t-Risale, 1. baski, Beyrat 1412/1992, 72; Muhammed b. Muhammed Murteza ez-Zebidi, Tdeunl-Aris min
Cevihiril-Kamiis, (Tahk. Mecma mine’l-muhakkikin), Daru’l-Hidaye, ts. XXXIV/164; Esref Udra, e-Ezdnn fi L-Lslim,
1. baski, Trablus Liibnan 1414-1415/1994, 13-16; Sa’di Ebu Habib, e/-Kdmidsul-Fikhi Lugatan ve'Stilahan, Dimagk:
Dirw’l-Fikr, 1408/1988, 19; es-Seyyid Ali el-Meylani, eg-§Sehddetn bil-Veldyeti fil-Egan, Kum: Merkezu’l-Ebhasi’l-Akai-
diyye, 1421, 11.

® Bkz. el-Munavi, e-Tedrif, 46; Eb0’l-Beka, e/-Kulliyat, 72; Muhammed b. Ali b. Muhammed es-Sevkani, Ney/u-Evtdr,
Daru’l-Ceyl, Beyrat 1973, 11/9; Abdurrahman Cetin, “Bzan”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Tstanbul 1995,
XI1/36.

¢ Udra, el-Ezanu fi’l-Islam, 16.

7 Bkz. Mecduddin Ebu Tahir Muhammed b. Yakup el-Firtzabadi, el-Kamusu’l-Muhit, (Tahk. Mektebu Tahkiki’t-

Journal of Balikesir University Faculty of Theology / ISSN: 2149-9969 7
Volume: 2 - Number: 1, June 2016




Balikesir Universitesi ilahiyat Fakiltesi Dergisi | Journal of Balikesir University Faculty of Theology

C. Kur’an’da Ezan Kelimesi

Kur’an-1 Kerim’de “ezan” kelimesinin kokii olan (e-z-n) fiili, muhtelif sekillerde
ve manalarda 102 defa geger.” Bunlarin biiyiik kismi “miisaade” anlaminda “izin
(¢)”, “Allah’in izniyle ( gSdis\)”, “izin istemek (O3E3)” ve “kulak” anlaminda
“uzun () ile iliskilidirler. “Ezan (3)3)” seklinde ise “duyuru, bildiri” anlaminda
bir defa gecer: ( ).\SY\ Cal\ a5 Gl I Al gy A e I3 3) “Bir de Allah ve Rasu-
linden insanlara biiyiik hac giinii bir duyuru (ezan) var...” Ayrica “fa’ala (J=8)”
vezninde “ezzene (&) seklinde de iki kere gecer ki, buralarda yine “ilan etmek,
bildirmek, duyurmak, seslenmek” anlami vardir: (332 (3% (38) “Aralarinda bir
miiezzin (duyurucu, Ginleyici, tellal) sunu ilan etti...”"” “Tlan etmek, bildirmek” an-
laminda Kur’an’da gecen “ezan” kelimesi ile bu iki ayette “duyuran, ilan eden, tin-
leyen” anlaminda gegen “miiezzin (J25<)™ kelimeleri, daha sonra Islam kiltiiriin-
de kendine has bir sekli olan ezan ve onu okuyan kimse i¢in 6zel bir isim olacaktir.

Bu  kullanimlarda  gecen  kelimelerin, daha sonra  6zel bir 1st-
lah haline gelmis olan “ezan” ile dogrudan bir alakast yoktur. Bunun-
la birlikte kelimenin iki kullanimina dikkat ¢ekmek istiyoruz. Bunlardan biri
(el 330 Lepes A i Ak Lo 585 @ O A O ol B < (b
nur) Allah’in hiirmet edilip ytceltilmesini ve isminin zikredilmesini emrettigi evler-
dedir” anlamina gelen Nur suresi 36. ayetidir. Bircok miifessirimiz buradaki (<2 .52)
“evler” kelimesinin “mescitler/camiler” anlamina geldigini séylemislerdir."" Ayet-
te gecen (‘4.1\1»\ g8 )S.\;a 5) yani “oralarda isminin zikredilmesi” konusuna gelince,
bundan kastin “oralarda Allah’in kitabinin okunmasi, esma-i hiisnasinin zikredil-
mesi, ondan baska ilahin olmadiginin séylenmesi gibi hususlar” oldugu séylenmis-
tir."> Ayetin kapsamina bakarak yiiksek mescit ve mekanlarda Allah’in isminin yi-
celtilmesini, buralarda yiiksek sesle Allah’in birligini ve yticeligini haykirmak, yani
ezanla iliskilendirmek s6z konusu edilebilir.

Diger ayet ise (Call_a ol = R 3) “insanlart Hacca ¢agir” seklindeki Hac suresi
27. ayettir. Burada da “hac ibadetine ezanla davet” s6z konusu edilmektedir. M-

Turas fi Miiesseseti’r-Risale), Beyrut: Miiessesti’r-Risale, 1426/2005, 1175; Ahmed Muhtar Abdulhamid, Mu’cemu’]-
Lugati’l-Arabiyye el-Muasira, Alemu’l-Kutub, 1429/2008, 1/78.

8 Bkz. Muhammed Fuid Abdulbaki, el-Mu’cemu’l-Mufehres li Elfizi’l-Kur’ani’l-Ketim, cl—Mektebetu’lislamiyye,
Istanbul 1982, 25-26.

? et-Tevbe, 9/3.

10 el-Araf, 7/44. Ayrica bkz. Yasuf, 12/70.

" Bkz. Ebu’l-Haccac Miicahid b. Cebr, Tefsiru Miicahid, (Tahk. Muhammed Abdusselam Ebu’n-Nil), Misir: Daru’l-
Fikei’l-Islami, 1410/1989, 493; Ebu Cafer Muhammed Ibn Cerir et-Taberi, Tefsiru’t-Taberi Camiu’l-Beyan an
Te’vili Ayi’l—Kur’én, (Tahk. Abdullah b. Abdulmuhsin Et-Ttirki), el-Kahire: Daru Hecer, 1422/2001, XVII/315-
317; Ebu’l-Hasan el-Vahidi, et-Tefsiru’l-Besit, (Tahk. Muhammed b. Salih b. Abdillah Fevzan), Céamiatu’l-Tmam
Muhammed b. Sutd el-Islamiyye, Riyad, 1430, XV1/289.

12 Bbu’l-Hasan Ali b. Muhammed el-Maverdi, en-Niiket ve’l-UyGn Tefsiru’l-Maverdi, (Tahk. Es-Seyyid Ibn Abdilmak-
sud b. Abdurrahim), Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, ts., IV/107.
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fessirlerin naklettigine gére Hz. Tbrahim, ilahi isaretle Kabeyi yaptiktan sonra Eba
Kubeys dagina cikarak yiiksek sesle “ey Allah’in kullari, Allah size hacci farz kildi,
gelin hacc edin” diye halka nida etmistir."” Burada da “bir ibadete ¢agr1 yapilmis
olmast” hasebiyle “namaz ibadetine ¢agr1” anlamindaki ezanla bir iliski kurulabilir.

Butin bunlara ragmen “namaz ibadetinin vaktini bildirmek ve ona davet etmek”
anlaminda ezan kelimesi Kur’an’da ge¢mez. Bunun yerine yine onunla ayni an-
lama gelen (s)x) “nida” kelimesi kullanilmis ve bununla “ibadete ¢agirma” mu-
rat edilmistir. Bu kelime Kur’an’da muhtelif sekillerde 53 kez gecistir."* Bunlar-
dan yalnizca 2 tanesi burada tizerinde durdugumuz namaza cagri, yani ezanla
1h§k1hd1r dlgerlen bunun d1§1ndak1 manalar icin kullanilmistir.”® Bunlardan ilki
(u)Eii Y a5 al S5 Gal5 155 b g05) }L;J\ S 133) “Namaza cagirdigi-
niz zaman onu eglence ve oyun yerlne koydular...”'* anlamindaki ayettir. Digeri
ise (a5 O ULAS d‘d}a 13) \)_m\ Gl G G “Ey iman edenler, Cuma glinii namaza
cagrildiginiz zaman Allah’in zikrine/namaza kosunuz” manasina gelen Cuma su-
resi 9. ayetidir. Mifessirlerimiz buradaki “cagirma”dan muradin “ezan” oldugu-
nu séylemislerdir.'” Imam es-Safil (v. 204/819) bu iki ayette Allah’in ezan1 namaz
icin zikrettigini, bunlarla farz namazlari kastetmis olabilcegini belirtmistir. Safii,
Hz. Peygamber’in de ezani farz namazlar icin stinnet kildigini séylemistir.'® Safi’ye
gbre, (A8 Sl Uad 3) “ve senin ismini yiicelttik” anlamina gelen Insirdh suresi
dordiinct ayetinde Hz. Peygamber’in isminin yiiceltilmesi, ezanda isminin zikre-
dilmesi anlamindadir."” el-Buhari (v. 256/870) de, Sabil’inin “Kitabu’l-Ezan” kis-
minin basina yukarida zikrettigimiz iki ayeti koymustur.” Buhari bununla bu iki

1% el-Maverdi, en-Niiket vel-Uyiin, TV /18; Ebwl-Muzaffer es-Sem’ani, Tefsirul-Kur'an, (Tahk. Yasir b. Ibrahim-Giineym
b. Abbas), er-Riyad: Daru’l-Vatan, 1418/1997, 111/434; Eb’l-Kasim Carullah Mahmad b. Omer ez-Zemahseri,
Tefsirn-Kegsaf an Hakdiki Gavimidit-Tenzil ve Uyiinil-Ekavil i Viueilhi+-Tevil, (Tahk. Adil Ahmed Abdulmevecud-Ali
Muhammed Muavvid), Der-Riyad: Mektebetu’l-Ubeykan, 1418/1998, 1V /186; Ebu’l-Fida Imail Ibn Kesir, Tefsi-
rul-Kur'anil-Azim, (Tahk. Sami b. Muhammed es-Selame), er-Riyad: Daru Tiybe, 1420/1999, V/414.

* Abdulbaki, el-Mu’cemu’l-Mufehres, 691.

15 Bkz. Tbrahim Ates, Islam Tarihinde Fzan Olgusunun Ortaya Cikist ve [lk Miiezzinler, (Yiiksek Lisans tezi), Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Erzurum 2011, 24-25.

1 el-Maide, 5/58.

7 Bkz. Ebu Cafer Ahmed b. Muhammed et-Tahavi, Ahkimu’l-Kur’ani’l-Kerim, (Tahk. Saduddin Onal), Istanbul:
Turkiye Diyanet Vakfi, 1995, 1/139; Ebuabekir Ahmed b. Ali er-Razi el-Cessas, Ahkamu’l-Kur’an, (Tahk.
Muhammed Sadik Kamhavi), Beyrut: Daru Thyai't-Turdsi’l-Arabi, 1412/1992, 1V/103; imaduddin Muhammed
{lkiya el-Herrasi, Ahkimu’l-Kur’an, Beyrut: Darw’l-Kutubi’l-Iimiyye, 1403/1983, 11/85, 415; Ebubekir Muhammed
b. Abdillah Tbnu’l-Arabi, Ahkamu’l-Kur’an, (Miirac. Muhammed Abdulkadir Ata), Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye,
1424/2003, 11/139; el-Fahr er-Raz, et-Tefsiru’l-Kebir (Mefatihu’l-Gayb), Daru Thyai’t-Turdsi’l-Arabi, TIL. baski,
Beyrat tatih yok, X11/33; EbG Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Kurtubi, el-Cami’ li Ahkami’l-Kur’an, Daru
Thyai’t-Turasi’l-Arabi, I11. baski, Beyrat 1405/1985, V1/224.

'8 EbG Abdillih Muhammed b. Idris es-Safii, Ahkamu’l-Kur’an, (Cem’: Ebtbekir Ahmed b. el-Huseyn el-Beyhaki;
Ta’rif: M.Zahid el-Kevseti; Takdim: Kasim S. Er-Rufai), Daru’l-Kalem, 1. baskt, Beyrut tatih yok, 1/75, 102.

19 es-Safii, Ahkimu’l-Kur'an, 1/75-76. Ayrica bkz. Ebu Abdillah Muhammed b. Idris es-Safii, Miisnedi’l-imam es-
Safii, (Tert. Sencer b. Abdillah, Tahk. Mahir Yasin Fahl), el-Kuveyt: Seriketu’l—Garas, 1425/2004, 1/238-239.

2 Bkz. Ebt Abdillih Muhammed b. Ebi’l-Hasan Ismail el-Buhari, Sahihu’l-Buhari, Cagti yay., istanbul 1401/1981,
Kitabu’l-Ezan, 1.
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ayetin ezanla ilgili oldugunu ve ezanin bu ayetle bagladigini sdylemek istemistir.”
el-Kurtubi (v. 671/1272) ise, bu ayetten baska yerde ezanin zikredilmedigini, Cuma
suresinde ise genel bir mananin kast edildigini belirtmistir.*?

D. Ezan’in Sézleri ve Onemi

Ezan, Hz. Peygamber tarafindan tasdik ve tasvip edilen su sozlerden olusur: “Al-
lahu Ekber ()S) 4) (4 kere); Eshedu enla [lahe illallah (4 Y1 &) ¥ o) 2¢d) (2
kere); Eshedu enne Muhammeden Rastlullah () Jsw ) leas O 2¢50) (2 kere);
Hayye ale’s-Salah (33ball e (oa) (2 kere); Hayye ale’l-Felah (Z24) Je ) (2
kere); L Tlahe illallah (&) ¥) ) YY) (1 kere).” Ezanin bu lafizlardan ibaret oldugu
konusunda alimlerimiz arasinda ittifak olmakla beraber, bu lafizlarin kacar kere
soylenecegi hakkinda ihtilaf vardir. Bilhassa bastaki “Allahu ekber”in dért kere mi,
yoksa iki kere mi okunacagt konusunda uzun ihtilaflar vaki olmustur.*

Ezan, bu kisa sézlerden ibaret olmakla beraber bazt alimlerimizin de isaret etti-
gi gibi ¢ok 6nemli dini esaslar icerir.” Nitekim ezan Allah’in biytkligini ilanla
baslar ki, bu ayn1 zamanda Allah’in varligini ve kemal sifatlarla muttasif oldugunu
kabul ve ikrar anlamina gelir. Hemen ardindan, Islam gibi diger ilahi dinlerin de
temel esast olan “Allah’tan bagka herhangi bir ilahin olmadigr” ilkesi, yani “tevhid”
ilkesi ilan edilir. Daha sonra Hz. Muhammed’in Allah’in elgisi oldugu belirtilir. Bu

% Bu temel esaslarin ikrar ve ilanindan sonra yine

ise, Islam’in ikinci temel esasidir.
Islam dininin temel ibadetlerinin basinda gelen namaza davet yapilir ve bunun
diinya ve ahirette kurtulus vesilesi oldugu hatirlatiir. Bununla bir yandan Allah’a
kulluk ilkesine, diger yandan da ahiret anlayisina vurgu yapilmis olmaktadir. Bir
kez daha Allah’in buiyiikliigii ve ondan baska ilah olmadig1 belirtilerek ezan bitirilir.
Béylece bu kisa sézlerle Islam’in temel prensipleri 6z1ii bir sekilde giinde bes kez

onu duyan herkese anlatilir. Bu yiizden de Hz. Ebubekir’in “ezan, imanin esasidir,

' Bedruddin Ebad Muhammed Mahmud el-Ayni, Umdetu’l-Kari Serhu Sahihi’l-Buhari, Daru ihyﬁi’t—Turési’l—Arabi,
tarih yok, V/102.

2 Bkz. el-Kurtubi, el-Cami’ li Ahkami’l-Kut’an, VI/225.

» Muslim b. El-Haccac, Sahihu Muslim, Cagri yay., Istanbul 1401/1981, Babt Sifat al-Adhan, 3; Ebt Davad es-
Sicistani, Stinenu Ebi Davad, Cagr yay., Istanbul 1401/1981, Babu Keyfe’l-Ezan; Eba Abdirrahman en-Nesai, es-
Stinenu’l-Kubra, (Tahk. Hasan Abdulmin’im es-Selebi), (Beyrat: Miessestu’r-Risale, 1421/2001), 11/234 (cl-Ezan
fi’s-Sefer). Ezanin sézlerindeki dertini mana icin bkz. Ali b. Ibrahim el-Emir es-San’ani el-Yement, Tesnifu’l-Azan bi
Esrari’l-Ezan, (ed-Daru’l-Yemeniyye, 1407/1987), 11-66.

 Genis bilgi icin bkz. Ebibekir Muhammed b. Ahmed es-Serahsi, Kitabu’l-Mebstt, Cagrt yay., Istanbul 1403/1982,
1/128-129; EbG’l-Velid Muhammed Ibn Riisd, Bidayetu’l-Muctehid ve Nihayetu’l-Muktesid, Matbaatu Ahmed
Kamil, Daru’l-Hilafed’l-Aliyye 1333, 1/82-83.

% Bkz. Ahmed b. Ali Ibn Hacer el-Askalani, Fethu’l-Bari bi Serhi Sahihi’l-Buhari, (Tarkim ve tashih: A.F.Abdulbaki-M.
el-Hatib), Daru’r-Reyyan, el-Kahire 1407/1986, 11/92; el-Ayni, Umdetu’l-Kari, V/102; es-Sevkani, Neylul-Evtar,
11/9; Abdullah b. Abdurrahman el-Cebrin, el-Miifid fi Takrib i Ahkdmi’l-Ezan (124 Fetva Tuhimmu’l-Miiezzine ve
Samia’l-Ezan), 1414, 3.

2 ¢l-Emir, Tesnifu’l-Azan bi Israri’l-Ezan, 11-35.
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gostergesidir” dedigi nakledilir.”’

2. EZANIN MESRUIYETI VE TARIHI
A. Ezan’in Mesruiyeti

Ezan, hicretin birinci yilinda (miladi 623) Medine’de mesru kilinmistir.”® Mesrui-
yeti stinnetle sabittir ve cogunlugun kanaatine gére bir sahabinin gérdiigi riiyaya
dayanir. Asagida konuyla ilgili hadisler gelecektir. Biitiin bunlarda Hz. Peygamber,
bugiin kullanmakta oldugumuz ezani, namaz vaktini bildirmek icin bir dini siar
olarak benimseyip kabul etmis ve hayati boyunca kullanrn1§t1r Ayrica ezanin mes-
ruiyetinin Allah’in, (u_jh’-l NFS r‘*@"l" Sl Gads 155 L 9283 JLA\ AP 131 3)
“Namaza davet ettiginiz zaman onu alaya ve eglenceye alirlar” anlamina gelen Ma-
ide suresi 58. ayetine dayandigi da belirtilmistir.”” Nitekim miifessitlerimiz ezanin
sadece ashaptan bazilarinin gérdigt riya ile degil aynt zamanda bu ayetle mesru
oldugunu séylemislerdir.”* ibn Abbas’in (v. 68/687) ezanin mesruiyetini Cuma su-
resinin 9. ayetine dayandirdigi da nakledilmigtir.”

Alimler arasinda bir ittifak olmamakla birlikte ezan, ¢ogunlugun kanaatine gore
bes vakit namaz ve Cuma namazi icin siinnet-i miekkede hiikmundedir.**

Ezan gibi 6nemli bir dini ibadetin, bir sahabinin gérdiigt riya ile mesru olup ola-
mayacagl ve bu rityanin baglayict olup olamayacag tartisiimistir. Sadece peygam-
berlerin riiyalarinin baglayict oldugu hatirlatilarak, “s6z konusu rityayt géren sahabi
peygamber degil ki, rityast baglayict olsun ve ser’t bir hitkim buna dayandirilsin”
denmigtir. Serahsi’nin (v. 483/1090) nakline gére, Eba Hafs Muhammed b. Ali
adindaki bir alim, ezanin riiya ile sabit oldugu seklindeki goriisleri redetmis; namaz
gibi dinin esas prensiplerinden biri olan bir hususun riyaya dayandirilmasina karst
ctkmistir. Ona gore Hz. Peygamber Mescid-1 Aksa’ya gotirtldiigiinde, orada bir
melek ezan okumustur; ezan bununla mesru olmustur.*

Ezanin vahiy ile sabit oldugu yontinde daha baska rivayetler de nakledilmistir ki
biz bunlarin bir kismini asagida zikredecegiz. Bunlardan birinde gectigine gore

? Ebubekir Abdurrezzak b. Hemmam es-San’ani, el-Musannaf, (Tahk. Habiburrahman el-A’zami), el-Hind: el-
Meclisw’l-Ilmi, 1403, 1/483.

% Ebwl-Fida Ismail bn Kesir el-Kuresi, el-Bidaye ve’n-Nihaye, (Tahk. Abdullah b. Abdulmuhsin et-Tirki), (Daru
Hecer li’t-Tiba ve’n-Nest ve’t-Tevzi’ ve’l—i’lﬁn, 1424/2003), IV/573.

¥ Bkz. el-Cessas, Ahkamu’l-Kur’an, 11/446; Ebi’l-Beka, el-Kiilliyat, 72.

3 Bkz. ez-Zemahseri, el-Kessaf, 1/637; er-Razi, et-Tefsiru’l-Kebir, XI1/33; Ebd’l-Berekat Abdullah b. Ahmed en-
Nesefi, Tefsira’n-Nesefl, Darw’l-Kitabi’l-Arabi, Beyrtt 1402/1982, 1/290; ibn Hacer, Fethwl-Bari, 11/93; el-Ayni,
Umdetuw’l-Kari, V/102.

31 Bkz. Ibn Hacer, Fethu’l-Bard, 11/93; el-Ayni, Umdetu’l-Kari, V/102.

32Bkz. el-Cessis, Ahkimu’l-Kur’an, 11/447; Ibn Rusd, Bidayetu’l-Muctehid, 1/83-84; el-Kurtubi, el-Cami li Ahkami’l-
Kur’an, VI/225-226; Ibn Hacer, Fethu’l-Bard, 11/96; es-Sevkani, Neylu’l-Evtar, 11/10; Udra, el-Ezanu f’1-Islam, 16.

¥ Hs-Serahsi, el-Mebsut, 1/128.
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Hz. Omer riiyasinda ezant gériince bunu Hz. Peygamber’e haber vermeye gelmis,
ancak Hz. Peygamber ona, “vahiy bu hususta seni gecti” demis ve ezanin riyadan
6nce vahiy ile sabit oldugunu belirtmistir.”* el-Ayni (v. 855/1451) de bu konuya
temas etmistir. O, ezanin ne ile mesru kilindigi hususunun alimler arasinda ihtilaflt
bir konu oldugunu belirttikten sonra bu konuda ileri strtilen gorisleri vermistir.
Buna gore bir kisim alim, ezanin riya ile degil vahiy ile sabit oldugunu séylerken,
baska bir gurup, (GJLI ol 3 Sl 5)“insanlar arasinda hacct ilan etl...
gelen Hac suresi 27. ayetine isaretle, ezanin Hz. Ibrahim’in bu ilanindan alindigini

>

> anlamina

iddia etmislerdir. Fakat ¢cogunluk, ezanin Abdullah b. Zeyd ve bagkalarinin gérdi-
g riya ile megru kilindigt kanaatindedir.”

Bunlara gére, ezanin bir sahabinin riyastyla mesru kilinmis olmasinin iddia edildi-
g1 gibi bir mahsuru yoktur. Zira bu riiyayt Hz. Peygamber tasvip ve tasdik etmis;
hayat1 boyunca onunla amel etmistir. Bu yiizden s6z konusu riiya, bir sahabinin
gbrmis oldugu siradan bir riiya olmaktan ¢ikmus, ilahi tasvip ve tasdike mazhar
olmus mithim bir emir niteligi kazanmistir. Esasen —6zellikle salih- riyalarin ilahi
bir yaninin bulundugu; niibiivvetin bir parcast oldugu ve vahyin baslangicinin da
riyayla oldugu hatirdan ctkarilmamalidir.’® Bu anlayisla bakildiginda riiyayla sabit

olmus olmasinin bir mahsuru kalmaz.

Asil fonksiyonu namaz ibadetinin vaktinin girdigini bildirmek olan ezan, ayni za-
manda siyasi bir nitelik de arz eder. O, bir bélgenin Miisliiman veya gayr-1 Mislim
oldugunu ayirt eden bir simgedir; sayet bir bélgede ezan okunuyorsa orast “Islam
beldesi” (daru’l-Islam) olarak nitelendirilir; eger okunmuyorsa o zaman da “kiifiir
beldesi” (daru’l-harb) olarak degerlendirilir. Nitekim Hz. Peygamber ve sonraki
donemlerde buna gore hitkiimler verilmistir.”” Enes b. Malik’in (v. 91/709) rivayet
ettigine gore Hz. Peygamber bir bolgeye saldiracagi zaman sabahi bekler; sayet
ezan sesi duyarsa saldirmaktan vazgecer, duymazsa o zaman onlara saldirirde.”
Birgok tefsir kaynagimizda Beni Miistalik kabilesinin zekatini toplamak tzere gon-
derilen Velid b. Ukbe, kabilenin zekat vermekten vazgectigini ve kendisini 6ldir-
meye kalkistigini soyleyince, Hz. Peygamber, Halid b. Velid’i bunu tahkik etmek

3 Bkz. Ebd Muhammed Abdulmelik ibn Hisam, es-Siretu’n-Nebeviyye IIbn Hisam, (Tahk. M. es-Sika-1.el-Ebyari-A.
Selebi), Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, Beyrat 1985, 11/509; ibn Hacer, Fethu’l-Bard, 11/98; el-Ayni, Umdetu’l-Kard,
V/107; Muhammed b. Abdillah ibn Seyyidi’n-Nas, es-Siretu’n-Nebeviye el-Musemma Uyanu’l-Eser fi Funani’l-
Megazi ve’s-Semiili ve’s-Siyer, Mektebetu’l-Kudsi, el-Kahire 1406/1986, 1/270-271.

% el-Ayni, Umdetwl-Kari, V/102, 107,

% Bkz. el-Buhari, es-Sahih, KitAbu’t-Ta’bir, 1.

3 Bkz. el-Kurtubi, el-Cami li Ahkimi’l-Kur’an, V1/225-226.

¥ Bkz. el-Buhari, es-Sahih, el-Ezan, 6; es-Serahsi, el-Mebst, 1/133; es-Sevkani, Neyli’l-Evtar, 11/10-11.
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tzere gondermis, Halid, bolgede ezan okundugunu duyunca onlara saldirmaktan
vazge¢mistir.”

B. Ezan’in Tarihi

Ezan, Hicretin birinci yilinda (miladi 623) Medine’de mesru kilinmistir.* Hz. Pey-
gamber’in Mekke'de kildigt namazlar ise ezansiz ve kametsiz idi.*! Ibn Omer’den
nakledildigine gére Hz. Peygamber ve Misliimanlar Medine’de ilk zamanlar kendi
aralarinda toplanir ve namazlar icin vakitler tesbit ederlerdi. Bu vakitleri insanlara
bildirmek i¢in herhangi bir sey yapmuyorlardi.* Enes b. Malik’in naklettigine gére
bidayette ezan vakti geldiginde ashaptan biri sokak sokak dolasir ve “haydi nama-
za, haydi namaza” manasinda “es-salah, es-salah (33uall 33Lall)” diyerek insanlar
davet ederdi.* Ne var ki bu durum karisikliga sebep oluyordu; * namazin kilinacag:
vakit tam olarak bilinmedigi icin bazilari cemaatle namazi kagirtyordu. Zira Hz.
Peygamber bazen erken, bazen de geg kildittyordu.” Bunun tzerine Hz. Peygam-
ber’e Hiristiyanlarin yaptigr gibi ezan vakti ¢an ¢alinmasi yahut Yahudilerin yaptigt
gibi boru ottiriilmesi teklif edildi.* Rivayetlerden anlasildigi kadariyla Hz. Pey-
gamber, hos karstlamamakla birlikte*” Hiristiyanlarin ¢canina® benzer bir ¢an ¢alin-
masi teklifini kabul edecek gibiydi; ne var ki bu konuda kesin kararint vermemisti.

Hz. Peygamber Mislimanlarin namaza davet edilmeleri icin 6zel bir isaret, bir
sembol olmasini arzu ediyordu.* Bunun icin zaman zaman ashabini topluyor ve
konuyu onlarla istisare ediyordu. Bu istisareler esnasinda onlardan bazilari, Yahu-
dilerin yaptig1 gibi bir boru (3.2) (bik) kullanilmasini ve ezan vakitlerinde bu boru-
nun 6ttirilerek namaza davet edilmesini teklif etti. Hz. Peygamber bu teklifi hos
karsilamadi. Zira o, Yahudilerin yapmakta olduklari bir seyi yapmak istemiyordu.
O donemlerde Sark Hiristiyanlart sabah-aksam insanlari ibadete ¢agirmak icin iki
odun parcasint birbirine vurarak ¢an sesine benzer bir ses ctkaran (0= 584) nakds

¥ Bkz. et-Taberi, Tefsiru’t-Taberi Camiu’l-Beyan, XX1/351; Ebt Ishak es-Sa’lebi, el-Kesf ve’l-Beyan, (Tefsiru’s-
Sa’lebi), (Tahk. Ebt Muhammed b. Asar), Beyrat: Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, 1422/2002, 1X/77; Muhyi’s-Stinnch
Ebt Muhammed el-Hiseyin b. Mes ad el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi (Mealimu’t-Tenzil), (Tahk. Muhammed Abdullah
en-Nemr-Osman Cum’a Damiriyye-Stleyman Miislim el-Hares), er-Riyad: Daru Taybe, 1412, VI11/339; ibn Kesir,
Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim, VII/372.

“ Tbn Kesir, el-Bidaye ve’n-Nihaye, IV/573.
41 Bkz. ibn Hacer, Fethu’l-Bard, 11/93; Udra, el-Ezanu fi’l-Islam, 19.

2 Bkz. Tbn Hisam, es-Siretu’n-Nebeviyye, 11/508; Eba Isda Muhammed et-Tirmizi, Sunenu’t-Tirmizi, Cagri yay.,
Tstanbul 1401/1981, Kitabu’s-Salah, 139; Tbn Seyyidi’n-Nas, es-Siretu'n-Nebeviye, 1/269.

 Bkz. el-Kurtubi, el-Cami’ li Ahkimi’l-Kur’an, VI/225.
“ [bn Hacer, Fethu’l-Bari, 11/98.
# es-Serahsi, el-Mebdut, 1/127.

“ Eba Abdillih Muhammed b. Yezid Tbn Mace, Sunenu Ibn Méce, Cagri yay., Istanbul 1401/1981, Kitabu’l-Ezani
ve's-Sunnetu fiha, 1; Udra, el-Ezanu fl-Islam, 26.

T es-Sevkani, Neylu’l-Evtar, I11/15.
% Bkz. M. Siireyya Sahin, “Can”, DIA, cilt VIIT (Istanbul, 1993), 196-197.
¥ Udra, el-Ezanu f’l-Islam, 25-26.
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adinda bir alet ¢aliyorlard1.*® Hz. Peygamber can ¢alinmasi yoniinde yapilan 6neriyi
de begenmedi. Bazt Mislimanlar Mecusilerin yaptigi gibi namaz vaktinde yitksek
bir yerde bir atesin yakilmasini; bazilart da bir adamin gérevlendirilerek yollarda ve
carsi-pazar dolasarak insanlari namaza davet etmesini; bir kismi ise namaz vaktinde
bir bayragin havaya kaldirilmasint teklif etti. Fakat bu tekliflerin hi¢biri Hz. Pey-
gamber tarafindan kabul gérmedi.” O, sembol ve simgelerin kisilerin psiko-sosyal
diinyalarinda ve ayn1 zamanda siyasal anlamda ifade ettigi mana ve degeri gayet iyi
bilen biri olarak sadece Muslimanlara has bir isaret, bir sembol istiyordu.>*

Musliimanlarin ibadet vaktini ilan etmek icin kendilerine has bir sembollerinin ol-
mamast Hz. Peygamber kadar diger sahabileri de miiteessir ediyordu. Onlar da
Hz. Peygamber gibi bir arayis icindeydiler. O derece ki, bu olay bir¢cok Miisliima-
nin riyasina dahi giriyordu. Nitekim yine ibadet vaktinin nasil ilan edileceginin
goriistldigi bir toplantinin ardindan, Hz. Peygamber’in ashabindan Abdullah b.
Zeyd (v. 22/644) bir ruya gérdi. Abdullah b. Zeyd de Hz. Peygamber’in namazin
vaktinin ilant i¢in yaptgt musaverelere katiliyor ve bu ise biylik 6nem veriyordu.”
Kaynaklarimizin Abdullah’tan naklettiklerine gére o bu olayr soyle anlatmigtir:
“Hz. Peygamber hos karsilamasa da Cuma namazi i¢in insanlart davet etmek tizere
¢an c¢alinmasini emretmeyi dusiindigi zamanlarda bir riiya gérdiim. Riyamda,
elinde bir ¢an bulunan bir adam gérdim. Ona dedim ki: ‘Su ¢ant bana satar misin?’
Adam dedi ki: ‘Ne yapacaksin?” Dedim ki: ‘Onunla namaza ¢agiracagim.” Adam
dedi ki: ‘Bundan daha hayirl bir seyi sana 6greteyim mi?” Ben de ‘iyi olur’ dedim.
Bunun iizerine, bana ‘séyle deyin’ dedi: ‘Allahu Ekber Allahu Ekber...” Buglin
okumakta oldugumuz ezani 6gretti. Sabah olur olmaz hemen Rasulullah’a geldim
ve gordugim riyayt anlatim. Hz. Peygamber dedi ki: ‘Stiphesiz o hak bir riiyadur.
Bilal ile birlikte kalk ve bildiklerini ona 6gret, o da buna gore ezan okusun. Onun
sesi seninkinden daha giirdiir” Ben de riiyamda 6grendiklerimi Bilal’e 6grettim,
o da onlart séyleyerek ezan okudu. Bunlart heniiz evinde olan Omer duyunca,
elbisesini dahi dogru diirtist toplamadan ve onlari yerde stirterek Hz. Peygamber’e
geldi ve ona s6yle dedi: ‘Seni hak olarak gonderen Allah’a yemin ederim ki, ben de
bu rityamda bu s6zlerin aynisint gérdiim.” Hz. Peygamber séyle buyurdu: ‘Allah’a

%0 Bkz. Th. W. Juynboll, “Ezan”, Tslam Ansiklopedisi, Milli Egitim Bas., Istanbul 1977, IV /429; Cetin, “Fzan”, XII/36.

' Bkz. el-Buhari, es-Sahih, el-Ezan, 1-4; Mislim, Sahihu Miislim, Kitdbu’s-Saldh, 1; en-Nesai, Sunenu’n-Nesai,
Kitabw'l-Ezan, 1; Tbn Seyyidi’n-Nas, es-Siretw’n-Nebeviye, 1/269. Buhari'de gegen ezanla ilgili hadislerin sihhat
bakimimdan detierlendirilmesi igin bkz.Musa Bilgic, Buhari’nin el-Camiu’s-Sahik’indeki Ezanla Tlgili Rivayetlerin
Hadis Teknigi ve Yorumu Agisindan Degerlendirilmesi, (Yiiksek Lisans tezi), Marmara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiist, 2007, 16-85.

52 Udra, el-Ezanu f’l-Islam, 25-26.

% es-Serahsi, el-Mebstit, 1/127; Ibn Seyyidi'n-Nas, es-Siretu’n-Nebeviye, 1/269.
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hamd olsun!”* Boylece ezan tesbit edilip okunmaya baslandi® ve o glinden beri de
okunmaya devam ediliyor.

Abdullah b. Zeyd’in gordiigi riyanin benzeri aynt gece Hz. Omer basta olmak
lizere bagka sahabiler tarafindan da gorilmustir.”® Bu sahabilerin ¢ogu, Bilal’in
sesini duyunca hayretler icinde kalmis ve Hz. Peygamber’e gelerek, “ya Rasulallah
biz bu ibareleri riyamizda gérduk” seklinde beyanlarda bulunmuslardir.””

Ama bu konuda éncelik Abdullah’in olmustur. Her giin bes kez biitiin Islam ale-
minde gokleri ¢inlatan ve Miisliimanlara ibadetlerinin vaktinin geldigini bildiren
ezanin, Abdullah b. Zeyd’in gérmis oldugu bir riyayla sabit olmasi, seref olarak
ona yeter. Stiphesiz ki o da bundan biytik bir saadet duymustur. Nitekim benzer
bir riiya géren Hz. Omer’in hayiflandigi ve bu hususta kendisinden 6ne gectigi i¢in
Abdullah’a imrendigi kaynaklarda ge¢cmektedir.™

Imam Ebu Yusuf’un (v. 182/798) naklettigi su haber de semboliin Hz. Peygam-
ber’in ve dolaystyla sahabenin duygu ve dusiince diinyasindaki 6nemini gostermesi
bakimindan olduk¢a mithimdir. Onun belirttigine gore, bir glin Ensardan biri, Ra-
sulullah’a ugrads, ¢ok mahzun oldugunu gérdi. Adam Rasulullah’in bu durumun-
dan dolay1 ¢ok tiziildi ve bu mahzun bir sekilde oradan ayrildi. Yemek yiyecekken
yemegini terketti. Kendine odasina girdi ve namaz kilmaya basladi. Bu haldeyken
bir ara gbzleri kapandi, hafif bir uykuya daldi. Bir riiya gordi; rityasinda kendisi-
ne bir adamin geldigini goérdi. “Hz. Peygamber’in neden mahzun oldugunu, niye
tzildigind biliyor musun?” Dedi. Adam, “hayr, bilmiyorum™ deyince, o kisi bir
can (nakus) gostererek, “iste bundan dolay1” dedi. Sonra da soyle dedi: “Rasu-
lullah’a git, ona Bilal’e ezan okumasini emretmesini séyle”. Sonra da ona ezani
ogretti... Adam Hz. Peygamber’e geldi, kapisinin 6niinde oturdu. Derken oradan

5 Tbn Hisam, es-Sire en-Nebeviyye, 11/508-509; Ahmed b. Hanbel, Musnedu Ahmed b. Hanbel, Cagri yay., istanbul
1402/1982, IV/42-43; Eba Muhammed Abdullah ed-Daremi, Sunenu’d-Déremi, Cagri yay., Istanbul 1401/1981,
Kitabu’s-Salah, 3; et-Tirmizi, Stinenu’t-Tirmizi, es-Saldh, 139; Ibn Mace, Siinenu Ibn Mace, el-Ezan, 1; Ebu Davud
Stileyman b. Davud et-Tayalisi, Miisnedu Ebi Davud et-Tayalisi, (Tahk. Muhammed b. Abdulmuhsin et-Turki),
Mistr: Daru Hecer, 1419/1999, 11/425; ibn Seyyidi’n-Nas, es-Siretu’n-Nebeviye, 1/269-270; Udra, el-Ezanu fi’l-
islam, 26-27 (ibn Hisam’in Siretinden (I/508) naklen); Eba Hatim Usime b. Abdillah el-Ksi, Kitabu’l-Ezan,
1. baski, Muessesetu Kurtuba li'n-Negri ve’t-Tevzi” 1408/1987, 19. Konu ile ilgili diger hadisler i¢in bkz. el-Ksi,
Kitabu’l-Ezan, 12-36.Udra, el-Ezanu fl-Islam, 26-27 (ibn Hisam’in Siret’inden (I1/508) naklen).

% [bn Hisdm, es-Sire en-Nebeviyye, 11/508-509; Ahmed b. Hanbel, el-Musned, 1V/42-43; ed-Daremi, Sunenu’d-
Daremi, Kitabu’s-Salah, 3; et-Tirmizi, es-Siinen, es-Salah, 139; Ibn Mace, es-Siinen, el-Ezan, 1; ibn Seyyidi’n-Nas,
es-Siretw'n-Nebeviye, 1/269-270; Udra, el-Ezanu f’l-Islam, 26-27 (Ibn Hisim’in Siret'inden (I/508) naklen); el-
Kasi, Kitabu’l-Ezan, 19. Konu ile ilgili diger hadisler igin bkz. el-Kisi, 12-36; Ibn Hisam, es-Sire en-Nebeviyye,
11/509; ibn Seyyidi'n-Nas, es-Siretu’n-Nebeviye, 1/270-271; es-Serahsi, el-Mebstt, 1/128; Ibn Hacer, Fethu’l-Bari,
11/93-94; el-Kurtubi, el-Cami li Ahkami’l-Kur’an, VI/225.

% Ibn Hisam, es-Sire en-Nebeviyye, 11/509. Ayrica bkz. Ibn Seyyidi'n-Nas, es-Siretu’n-Nebeviye, 1/270-271. es-
Serahsi, el-Mebsat, 1/128; Ibn Hacer, Fethu’l-Bari, 11/93-94.

57 Bkz. Ibn Hisdm, es-Sire en-Nebeviyye, I1/509. Ayrica bkz. Tbn Seyyidi’n-Nas, es-Siretu’n-Nebeviye, 1/270-271. es-
Serahsi, el-Mebsut, 1/128; Ibn Hacer, Fethuw’l-Bari, I1/93-94

% Bkz. el-Buhari, es-Sahih, el-Ezin, 1-4; Miislim, es-Sahih, Kitabu’s-Salah, 1; en-Nesai, Sunenu’n-Nesai, Kitabu’l-
Ezan, 1; Muhammed b. Abdilldh ibn Seyyidi’n-Nas, es-Siretu’n-Nebeviye, 1/269.
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Hz. Ebubekir gecti, Rasulullah’tan eve girmesi icin izin istedi, o da bu ensarinin
g6rdiigii rityanin benzerini gérmiisti. Igeri girince de riiyasini Peygambere anlattt.
Sonra da ensari igeri girdi, o da gérdiigii riiyayr Peygamerimize anlatti. Peygamber
“senin anlattiginin aynisint Ebubeki de anlatt’” dedi. Sonra Bilal’e bu sekilde ezan
okumasini emretti.”

Ibn Hisam (v. 213/828 veya 218/833) ayrica soyle bir rivayet nakletmektedir: “Hz.
Peygamber ve ashabi namazin vaktini bildirmek icin ¢an (nakas) ¢almaya karar
vermislerdi. Hz. Omer can icin iki agac parcast almak istiyordu. O arada riiyasinda,
kendisine ‘can ¢almayin; ezan okuyun’ denildi. Omer, Rasulullah’a gérdiigii rityayt
haber vermeye geldi ki, ondan énce bununla ilgili Hz. Peygamber’e vahiy gelmis
idi ve Bilal ezan okuyordu. Omer, riiyasinda gordiigii ezanin Bilal tarafindan oku-
nuyor olmasindan dolay1 hayrete disti. Ruyasint haber verdiginde Hz. Peygamber
ti”.()O

ona soyle dedi: ‘Stiphesiz ki bu konuda vahiy seni ge¢

Aralarinda Hz. Ebtbekir’in de bulundugu baska bir gurup ashabin da bu riyay:
gordukleri bazt kaynaklarda geciyor.®! Hz. Ebubekit’in ezanin bugiinki seklini Hz.
Peygamber’e 6nerdigi ve onun da bunu Bilal’e 6grettigi de rivayetlerde kaydedili-

yor.%?

Hz. Peygamber, Abdullah b. Zeyd’in g6rdiigii rityadan sonra namaz vaktinin bildi-
rilmesi i¢in neyin yapilmast gerektigini kararlastirdi ki, bu da Abdullah’in gérdiigin
riyada 6grendigi ve yukarida verdigimiz bir takim sézlerdi.

Ezan’t hangi sahabinin 6nce gérdigl konusunda farkl rivayetler vardir. Bu konu-
da 6zellikle Abdullah b. Zeyd ve Hz. Omer 6nce ¢ikmaktadir. Ne var ki en meshur
olan, Abdullah b. Zeyd’tir. Baz1 alimlerimizin bu konuda gelen rivayetleri telif et-
meye calistiklarint da belirtelim.®

Ezanin burada s6z konusu olan riiyayla degil, daha baska yollarla sabit olduguna
dair rivayetler de vardir. Nitekim ezanin Abdullah b. Zeyd ile Hz. Omer’in rii-
yalarinda gérmelerinden c¢ok 6nceleri Isra gecesi Hz. Peygamber’e vahiy yoluyla
verildigi rivayet edilmektedir.* el-Kurtubi bunu belirttikten sonra, “fakat diyor,
Abdullah b. Zeyd ile Omer’in riiyast meshur olmustur.”*®

Baz1 kaynaklarda gectigine gore, bugtin okunmakta olan ezant ilk kez Cibril dinya
semasinda okudu. Onu Omer duyup Hz. Peygamber’e bildirdi. Ardindan Bilal de

% Ebu Yusuf Yakub b. ibrahim, el-Asar, (Tahk. Ebuwl-Vefa), Beyrut: Darw’l-Kutubi’l-ilmiyye, ts. 17.

 {bn Hisam, es-Sire en-Nebeviyye, 11/509. Ayrica bkz. Ibn Seyyidi’n-Nas, es-Siretu’n-Nebeviye, 1/270-271.
6! Bkz. es-Serahsi, el-Mebsit, 1/128; ibn Hacer, Fethw’l-Bard, 11/93-94.

2 Bkz. el-Kurtubi, el-Cami li Ahkami’l-Kur’an, VI/225.

% Bkz. Ahmed Muhammed $akir’in, Sunenu’t-Tirmizi tizerine yaptigt tahkik ve serhi, 1/363-365, dipnot 8.
 Bkz. Udra, el-Ezanu f’1-Islam, 29.

% el-Kurtubi, el-Cami li Ahkami’l-Kur’an, V1/225.

6 Balikesir Universitesi flahiyat Fakiltesi Dergisi / ISSN: 2149-9969
ilt- 2 - Say:: 1, Haziran 2016



Ezenin Tarihi ve Baska Dillerde Okunmasi Meselesi, ss. 5-48

gelip bunu duydugunu Hz. Peygamber’e nakletti. Hz. Peygamber ona, “Omer bu
konuda seni gec¢ti” dedi.®

BEzanin ilk kez Isra gecesinde Hz. Peygamber'e 6gretildigine dair bir rivayet de
soyledir: Bezzar'in (v. 292/905) Hz. Ali'den naklettigi hadise gore, Hz. Peygamber,
Cibril ile gbge ¢iktiginda ve “el-hicab” denilen bir yere geldiklerinde, bir melek,
“Allahu Ekber Allahu Ekber” demis, hicabin ardindan bir ses, “kulum dogru soy-
ledi, ben en biiytiglim, ben en blytigim” dedi. Sonra o melek “eshdeu enla ilahe il-
lallah” dedi. Hicabin arkasindan, “kulum dogru séyledi, benden bagka ilah yoktur”
dendi. Melek “eshdeu enne Muhammeden rasalullah” deyince, hicabin ardindaki
ses, “kulum dogru séyledi, ben Muhammed’i el¢i olarak génderdim” dedi. Daha
sonra melek ezanin geri kalan kisimlarini soyledi, hicabin ardindaki ses de onu
onayladi. Bunu miteakiben Hz. Peygamber aralarinda diger peygamberlerin de
bulundugu g6k ehline namaz kidirdr.”’

el-Heysemi (v. 807/1405), bu rivayette Ziyad b. Munzir adinda bir raviye isaret
etmis ve “onun zayif biri oldugu tizerinde icma vardit” demistir.®®

Ebt Ca’fer’den de soyle bir rivayet nakledilmistir: “Rasulullah Mira¢ gecesi Bey-
tu’l-Ma’mur’a vardiginda namaz vakti geldi. Cibril ezan okudu ve kamet getirdi. Ra-
sulullah 6ne gecti, melekler ve nebiler Rasulullah’in arkasinda saf saf oldular...”®

Cibril'in namaz 6gretmek icin Mekke’de Hz. Peygamber’e geldigi zaman ezanin
emrediligine dair rivayetler de vardir.”

Kesir b. Murre el-Hadrami’nin (v. 70/690) nakline goére Hz. Peygamber séyle
buyurmustur: “Gokte ezant okuyan ilk kisi Cibril'dir; onu Omer ve Bilal duydu-

lar...”"
Sii kaynaklarda da agirlikli olarak ezanin Cebrail tarafindan goklerde Hz. Peygam-

bet’e 6gretildigi veya ezani getirip Hz. Peygamber’e bildirdigi nakledilir.”

Ezanin Medine déneminden 6nce farz edildigine dair bu rivayetlerin yalan ve iftira
oldugu séylenmistir.” Tbn Hace el-Askalani (v. 852/1448), ezanin Mekke’de nazil
olduguna dair el-Bezzar (v. 292/905), et-Taberani (v. 360/971), ed-Dare Kutni

6 Tbn Hacer, Fethw’l-Bard, 11/94; el-Kisi, Kitabu’l-Ezan, 33.

7 Ebubekir Ahmed b. Amr el-Bezzar, Miinedi’l-Bezzar (el-Bahru’z-Zehhar), (Tahk. Mahfuzurrahman Zeynullah ve
digerl.), el-Medine el-Miinevvere: mektebetu’l-Ultim ve’l-Hikem, 1988/2009, 11/146.

% Bkz. Naruddin Ali b. Ebibekr el-Heysemi, Mecmeu’z-Zevaid ve Menbeu’l-Fevaid, Muessesetu’l-Maarif,
Beyrat1406/1986, 1/333-334.

 Bkz. Abdurrahman el-Ceziri — Muhammed el-Garevi— Yasir Mazic, Kitabu’l-Fikh ale’l-Mezahibi’l-Erba’a ve Mezhebi
Ehli’l-Beyt, Menstratu Dari’s-Sakaleyn, 1. baski, Beyrtit 1419/1998, 1/438 (Mesailu’s-Sia, [V /644’ten naklen).

70 Bkz. ibn Hacer, Fethu’l-Bari, 11/94; Udra, el-Ezanu f’l-Islam, 29-31.

™ el-Kuasi, Kitabu’l-Ezan, 33.

> Bkz. Muhammed b. Yakub el-Kuleyni, Furtiw’l-Kafl, Beyrut: Mensuratu’l-Fecr, 1428/2007, 111/169-170.
7 Bkz. el-Kasi, Kitabu’l-Ezan, 12-15.
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(v. 385/995), Ibn Merdtye (v. 410/1019) ve benzerlerinin naklettikleri rivayetlerin
her birinin muhtelif yonlerden kusurlarinin olduguna isaret etmis ve biitiin bunlari
glivensiz addetmistir.”

Bitin bunlardan, ezanin Medine déneminde mesru kilindigi anlagilmaktadir. Bu-
nunla beraber bazi alimler bu rivayetleri cem etme cihetine gitmislerdir. Bunlara
gore Hz. Peygamber’e ezan semada 6gretilmisti; daha sonra ashaptan bazilart bunu
riyalarinda goriince, o, ilahi muradin bu yonde oldugunu anlad: ve ezanin bu se-
kilde okunmasini emretti.” Abdullah’in gérdtgt riyayt anlatmast tizerine “bu, hak
bir ruyadir” demesi de bundandur.

C. Ehl-i Kitab’in Ezana Tepkileri

Ezan Medine’de mesru kilindiktan sonra Miislimanlar namaz vakitlerini ezan oku-
yarak bildirmeye basladilar. Bunun Yahudi ve Hiristiyanlarin zoruna gittigi anlagil-
maktadir. Zira kaynaklarimizda onlarin buna tepki gosterdiklerine dair rivayetler
mevcuttur. Nitekim ezan okundugunda Yahudilerin Hz. Peygamber’e, “sen, daha
once hi¢bir peygamberin yapmadigi bir seyi ortaya ¢tkardin. Hayvan sesine benze-
yen bu bagirtiyt nerden ¢tkardin? Ne koti bir ses! Ne ¢irkin bir ses!” dedikleri ve
kendi aralarinda gulustiikleri, Misliimanlarin ezanini ve ibadetlerini alaya aldikla-
r1 nakledilmistir.” Bir Hiristiyanin da Medine’de muezzin ezan okurken “eshedu
enne Muhammeden rasalullah” dediginde, “yalanct yansin” dedigi rivayet edilmis-
tir. Yine bu rivayete gore bunu séyleyen Hiristiyan yatarken hizmetcisinin elindeki
atesten bir sule yere distip evi yakmis, o zat da bu yangin esnasinda yanmistir.”
Miifessitlerimiz “Namaz icin ezan okudugunuz zaman onu eglence ve alaya alirlar.
Akil edemeyen bir giiruh olmalarindan dolay1 béyle yapiyorlar” anlamindaki Maide
suresi 58. ayet ile (u:mL..AS\ Cye L_5_:.:\ Qs Wla Jee s dtl J el Haa Y38 Sedl G

“Kim, Allah’a davet eden, hayirli ameller isleyen ve ben Muslimanlardanim di-
yenden daha giizel sozIi olabilir?” anlamindaki Fussilet suresi 33. ayetin gayr-1
Muslimlerin bu tavrint kinamak tizere nazil oldugunu belirtmislerdir.™

Yine miifessitlerimiz, onlarin bu ¢irkin nitelemelerine karst Allah’in “Allah’a davet
eden ve salih amel isleyenden daha giizel s6zIi kim vardit!”” diyerek ezani, ezan

7 Bkz. Ibn Hacer, Fethu’l-Bari, T1/94. Ayrica bkz. es-Sevkani, Neyli’l-Evtar, 11/9.

7 Bkz. Ibn Hacer, Fethu’l-Bari, 11/94.

¢ Bkz.Ebw’l-Hasan Ali b. Ahmed el-Vahidi, Esbabu Nuzali’l-Kur’an, (Tahk. K.B.Zagldl), Darwl-Kutubi’l-Tlmiyye,
L. baski, Beyrat 1411/1991, 202-203; er-Razi, et-Tefsiru’l-Kebir, XI1/33; el-Kurtubi, el-Cami i Ahkami’l-Kur’an,
V1/224; Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, Eser nesriyat, Istanbul 1979, 111/1722.

7 Bkz. el-Vahidi, Esbabu Nuzdli’'l-Kur’an, 203; er-Razi, et-Tefsiru’l-Kebir, XII/33; el-Kurtubi, el-Cami li Ahkami’l-
Kur’an, VI/233-224, XV /360; el-Kadi Nasiruddin el-Beydavi, Tefsiru’l-Beydavi el-Musemma Envaru’t-Tenzil ve
Esrarw’t-Tevil, Dersaadet, Istanbul tarih yok, 1/273; Tbn Kesir, Tefsiru’l-Kur'ani’l-Azim, 111/132; Yazir, Hak Dini
Kur’an Dili, IT1/1723.

78 Bkz. er-Razi, et-Tefsiru’l-Kebir, X11/33; el-Kurtubi, el-Cami li Ahkami’l-Kur’an, VI/224, XV /360.

" Fussilet, 41/33.
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okuyanlart ve ezant siar edinenleri vdigini séylemislerdir.®

Yahudi ve Hiristiyanlar ile diger farkli cemaatlere mensup insanlarin ezanin sesin-
den duyduklar: bu derin tiztinti ve 6tkeye karsilik, Misliimanlar ondan buytik bir
haz ve mutluluk duymuslardir. Bilal’in sesini duyanlar seving¢le mescide kosmuslar,
buyiik bir saadetle birbirilerini kutlamislardur.

Bir simge olarak ezanin Mislimanlarin ruh diinyasinda yarattigl, sonra da dalga
dalga topluma yaydigi heyecan ve cosku daha baska zamanlarda da zuhur etmis-
tir. Mislimanlarin Mekke’yi fethetmeleri tizerine Bilal'in Kabe’nin iistiine ¢ikarak
okudugu ezan; Hz. Peygamber’in vefatindan sonra onun ayriligina dayanamayarak
Medine’den ayrilan Bilal'in yillar sonra Hz. Omer zamaninda yeniden Medine’ye
gelerek okudugu ezan, Tirkiye’de 1932 yilinda Arapca sekliyle okunmast yasaklan-
diktan ve tam 18 yil Ttrkee olarak okunduktan sonra 1950 yilinda yeniden Arapca
olarak okunmaya baslandig1 glin okunan ezan; bu ezanlar ve benzeri durumlarda
okunan ezanlar Mislimanlarin goniillerini aska getirip costurmus, biitiin bu za-
manlarda gbzyaslart sel olup akmig, Muslimanlar heyecandan birbirlerine sarilmis,
aglastp durmuslardir.”

Ezan bu sekilde Medine’de mesru kilindiktan sonra Muslimanlar namaz vakitle-
rini ezan okuyarak bildirmeye baslamuslardir. Yizyillardir okuna gelen ezan, temel
bir Islimi simge olarak®? kiyamete kadar okunmaya devam edecektir. Diin oldugu
gibi bugtin de, yarin da Islam dininin en biiyiik siarlarindan biri olarak duracak ve
ebediyete kadar husu ile okunup zevkle dinlenecektir.*

3. TARIH BOYUNCA EZAN’A YAPILAN ILAVELER

Ezanin lafizlari yukarida belirtildigi gibi Hz. Peygamber déneminde ve onun ona-
yiyla tesbit edildigi ve ezanin bu lafizlardan ibaret oldugu konusunda alimlerimiz
arasinda bir icma hasil oldugu halde daha sonralari ezana bazi ibarelerin ilave edil-
digi gorilmektedir. Ancak biz bunlart mistakil bir makalede inceleyecegimiz igin
burada bunlarin tizerinde durmayacagiz.

8 Bkz. er-Razi, et-Tefsiru’l-Kebir, XII/33; el-Kurtubi, el-Cami li Ahkimi’l-Kur’an, VI/224, XV/360; el-Emir,
Tesnifu’l-Azan bi Israri’l-EzAn, 67-68.

81 Bkz. Hidayet Aydar-Mehmet Atalay, “The Issue of Chanting the Adhan in Languages Other than Arabic and Related
Social Reactions Against it in Turkey”, Istanbul Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2006, sayt: 13, 61-62.

82 Bkz. el-Emir es-San’ani, Tesnifu’l-Azin bi Esrari’l-Ezan, 11.

8 Sitki Giille, “Fzanla Tlgili Tartisma Baglaminda Bazt Degerlendirmeler”, Istanbul Universitesi ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, say1 19, yil 2009, 3-4; Mehmet Gunyadin, “Din Hizmetlerinde Teknolojinin Kullanilmast: Hoparlotle Ezan
Okuma Meselesi”, I. Din Hizmetleri Sempozyumu (3-4 Kasim 2007), (Ankara: Diyanet sleri Baskanligi Yaymlari,
2008), 11/33-35; Ramazan Kamiloglu, “Tirk Kiltirtinde Ezan ve Makamlart”, Hikmet Yurdu Dustince-Yorum
Sosyal Bilimler Arastirma Dergisi, Y1l: 3, S. 5 (Ocak-Haziran 2010), 221-222.
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4. EZAN’IN ARAPCA’DAN BASKA DILLERLE OKUNMASI

Tarih boyunca ezana yapilan en 6nemli miidahale tarzi, onu orijinal lafizlar1 olan
Arapcadan bagka lafizlarla okumaktir. Bu tarz miidahalenin tarihteki en 6nemli
6rnegi, hatta tek 6rnegi bilebildigimiz kadariyla Ttrkiye Cumhuriyeti’nde yapilmis
olan miidahaledir. Her ne kadar asagida gelecegi gibi Ibn Tumert’in de buna ben-
zer bir girisiminden bahediliyorsa da bunun uygulanip uygulanmadigs, uygulanmas-
sa ne kadar uygulandigi konusunda herhangi bir bilgiye sahip degiliz. Ote yandan
Fikih kaynaklarimizda ezanin Arapcadan baska bir dille okunup okunamaycagi,
okunsa muteber olup olmayacagt gibi teorik degerlendirmeler hep Farsca tizerin-
den yapildigr halde tarihte Farsca ezan girisimlerine dair bir bilgiye rastlamadik.
Oysa Tirkiye’de ezan uzunca bir stire Turkce lafizlarla okunlmustur. Asagida eza-
na yapilan bu miidahale tarz1 tizerinde durulacaktir.

A. Ezan’in Arapg¢a’dan Bagka Bir Dille Okunmasinin Hitkmii

Ezan, yukarida da belirtildigi gibi Arapga olarak mesru kilinmis ve Hz. Peygam-
ber déneminden itibaren de Arapga olarak okunmustur. Bununla beraber ezanin
Arapca’dan bagka bir dille, mesela Farsca olarak okunmasinin caiz olup olmadig
alimlerimiz tarafindan tartisdmistir. Bazi Hanefi alimlere gére bu konuda aslolan,
okunan seyin ezan oldugunun bilinmesidir.* Nitekim Eba Hanife’den (v. 150/767)
yapilan tivayete gore o, Farsca ezan okunmasini caiz gérmustiir.* Onun bu konuda
s6yle dedigi rivayet edilmistir: Sayet Farsca ile ezan okunsa ve insanlar onun ezan
oldugunu bilseler, o zaman bu caizdir; sayet bilmezlerse caiz degildir. Zira ezandan
maksat bildirmektir; sayet insanlar anlamazlarsa maksat hasil olmaz, o ytizden caiz
olmaz.* Hanefi limlerden ez-Zeylel (v. 743/1342) de bilinmeye itibar etmistir.”’
Ancak basta Ebu Yusuf (v. 182/798) ve Imam Muhammed (v. 189/805) olmak
tizere Hanefi alimlerin ekseriyeti -acz hali disinda- ezanin Farsca ile veya baska bir
dilde okunmasinin caiz olmadig: kanaatindedirler. Bunlara gére, duyanlar bunun
ezan oldugunu bilseler bile ezanin Arapga’dan baska bir dilde okunmast dogru

% Bkz. es-Serahsi, el-Mebsat, 1/37; Burhanuddin Ebt’l-Hasan el-Merginani, el-Hidaye Serhu Bidayeti’l-Mubtedi,
(maa’l-Binaye), (Tahkik. E.S.Saban), Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, 1. baski, Beyrtt 1420/1999, 11/180; Fahruddin Osman
b. Ali ez-Zeylei el-Hanefi, Tebyinu’l-Hakaik Serhu Kenzi’d-Dakaik (ve bi hdmisihi Hasiyetu’s-Selebi), (el-Matbaatu’l-
Kubra el-Emiriyye, I baski, Bulak Mistr 1313’ten ofset baski), L. baski, el-Mektebetu’l-Islamiyye, Diyarbakir tarih
yok, 1/110; Zeynuwd-din b. Ibrihim el-Ma’rGf bi Tbn Nuceym el-Misri el-Hanefi, el-Bahru’r-Raik Serhu Kenzi’d-
Dakaik fi Furti’l-Hanefiyye, (Baz1 kitaplarla beraber), (Zabt ve tahric: Zekeriyya Umeyrat) 1. Baski, Daru’l-Kutubi’l-
Ilmiyye, Beyrtt 1418/1997,1/535.

% Bkz. Ebu’l-Hasan Ali b. El-Hiseyin es-Sugdi, en-Niitef fi'l-Fetava, (Tahk. Salahuddin en-Nahi), Amman: Daru’l-
Furkan, 1404/1984, 49.

8 Bkz. es-Serahsi, el-Mebstt, 1/37; Ekmeluddin Muhammed b. Mahad el-Baberdi, $erhu’1—inéye ale’l-Hidaye, (maa
Kutubin Uhra), Daru Ihyai't-Turdsi’l- Arabi, Beyrit tarih yok, 1/249; Celaluddin el-Havarizmi el-Kerlani, el-Kifaye
ale’l-Hidaye, (baz1 kitaplarla birlikte), Daru 1hyéi’t»Turési’l»Arabi, Beyrat, tatih yok, 1/249; ibn Abidin, ibn Abidin
Reddwl-Muhtér ale’d-Dursi’l-Muhtar Hasiyetu ibn Abidin, (Tenvirw’l-Ebsar ile beraber), (Tahk. A.T. Halebi), 1.
baski, Daru’l-Ma’rife, Beyrtt 1420/2000, 11/226.

¥ Bkz. ez-Zeylel, Tebyinu’l-Hakaik, 1/110. Ayrica bkz. ibn Niiceym, ), el-Bahru’r-Raik, 1/535.
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olmaz; mezhebin esas gorisi de budur.®

el-Maverdi (v. 450/1058), ezanin Arapca’nin disinda bir dilde okunmast konusun-
da Safiilerin goériistint séyle agikliyor: Sayet biri Farsca ile ezan okusa, ister Arapca
ile okumaya giicii yetsin, isterse Arapca ile okumaktan aciz olsun, eger okudugu
ezan cemaat i¢inse bu, caiz olmaz; ¢ciinkl ondan baskast onu Arapca ile okumaya
kadir olabilir. Sayet ezan1 sadece kendisi icin okuyorsa, eger Arapca ile okuyabili-
yorsa caiz olmaz; eger Arapga ile okumay1 bilmiyorsa o zaman caiz olur, fakat bir
an evvel 6grenmesi gerekir.”

Hanbelilere gore ezan hicbir halde Arapcanin disinda bir dil ile sahih olmaz.”

Mezhepletin ezan konusundaki goruslerini derceden el-Ceziti (v. 1360/1941),
Arapca’nin ezanin asli bir sartt oldugunu belirttikten sonra soyle demistir: Sayet
miiezzin Arap degilse ve ezani kendisi igin yahut kendisi gibi Arapg¢a bilmeyen bir
cemaat i¢in okuyorsa o zaman Arapca olma sarti ortadan kalkar. Bu, Hanbeliler
disinda diger mezheplerin tzerinde ittifak ettikleri bir husustur. Henbeliler ise yu-
karida da gectigi gibi hicbir halde ezanin Arapgadan baska bir dil ile okunmasini
kabul etmiyotlar.”!

Ehl-i Beyt'e gore de ezanin Arapga olmasi, onun sahih olmasint sartlarindan bi-
ridir.”” Tarihte Siilerin ezana baz1 ilaveler yaptiklart sabit ise de” Arapcadan bagka
bir dille okuma yoniinde herhangi bir girisimde bulunduklarina rastlanilmamustir.

Ezanin baska bir dille okunmast Ibadiyye mezhebine gére de caiz degildir. el-Ha-
san’dan nakledildigine gére o soyle demistir: Stiphesiz ki Farsca ile ezan bir bidattir.
Sayet Berberice ile yahut Arapcanin disindaki bagka bir dille ezan okunsa, Arapca

olarak yeniden okunmast istenir. Zira o bize nakledildigi gibi okunmus olmad1.”

8 Bkz. es-Serahsi, el-Mebsut, 1/37; Alauddin el-Kasani, Kitib Bedai’'u’s-Sanai’ fi Tertibi’s-Serai’, Daru’l-Kitabi’l-
Arabi, Beyrut 1402/1982, 1/113; Alduddin Muhammed b. Ali el-Haskefi, Tenviru’l-Ebsar li’s-Seyh Semsuddin et-
Timurtasi ve Serhuhu Aleyhi, (Durru’l-Muhtar ile beraber), (Tahk. A.T. Halebi), I. baski, Daru’l-Ma'rife, Beyrat
1420/2000, 11/225; es-Seyh Nizamuddin ve Hindistanlt alimlerden bir cemaat, el-Fetava el-Hindiyye el-Ma’rife
bi’l-Fetava el-Alemkiriyye fi Mezhebi’l-imami’l-A’zam Ebi Hanife en-Nuw’man, (Dabt: A.H.Abdurrahman), 1. baski,
Déru’l—Kutubi’l»ilmiyye, Beyrat 1421/2000, 1/62; ibn Abidin ed-Dimaski el-Hanefi, Minhatu’l-Halik ale’l-Bahri’t-
Raik, (Zabt ve tahric: Zekeriyya Umeyrat) 1. Baski, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrat 1418/1997, 1/535.

% Bkz. Ebw’l-Hasan Ali b. Muhammed el-Maverdi, el-Havi el-Kebir fi Fikhi Mezhebi’l-imam es-Safii (vehuve Serhu
Mubhtasari’l-Muzeni), (Tahk. S. A. M. Muavvid - S.A.A. Abdulcevad), I. baski, Déru’l—Kutubi’l—ilmiyye, Beyrut
1414/1994, 11/58. Ayrica bkz. Eba Zekeriya Muhyuddin en-Nevevi, Kitabu’l-Mecm@” Serhu’l-Muhezzeb, (Tahk.
M. N. el-Muti?), I. bask, Daru Thyai’t-Turdsi’l-Arabi, Beyrat 1422/2001, T11/96.

% Bkz. Ebt’n-Neci Muserrefuddin Muasa el-Makdisi el-Hicavi, el-Tkna’ fi Fikhi’l-imam Ahmed b. Hanbel, (Tashih:
AM.M. es-Sebki), Daru’l-Ma’rife Beyrit tarih yok, 1/77; el-Ceziti, 1/443.

91 Bkz. el-Ceziti - el-Garevi, Kitabu’l-Fikh ale’l-Mezahibi’l-Erba’a, 1/443.

92 Bkz. el-Ceziri - el-Garevi, Kitabu’l-Fikh ale’l-Mezahibi’l-Erba’a, 1/442.

% Bkz. Hanifi Sahin, “Sia Distincesinde Ezanin Yapist ve Gegirdigi Degisimlerin Dini Temeli”, e-makalat Mezhep
Aragtirmalari, V/1 (Bahar 2012), 36-61.

% Bkz. Abdullah b. Hamid b. Seltm es-Salimi, Mearicw’l-Amal ali Medarici’l-Kemal bi Nazmi Muhtasari’l-Hisal,
Saltanatu Umman Vizaretu’t-Turasi’l-IKKavmi es-Sakafi, 1404/1984, VI1/191-192.
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Mezheplerimizin Arapc¢a’nin disinda bir dil ile ezan okunmast konusundaki goriis-
lerini yukarida serdettik. Eba Hanife ve daha baska bazi Hanefi alimler hari¢ diger
tim mezhep mensuplart Arap¢a’nin disinda bir dille ezan okunmasini caiz gbrme-
mislerdir. Bununla beraber tarihte Arapg¢a’nin disinda bazt dillerde ezan okuma yo-
niinde girisimler olmustur ki, calismamizin bu bolimiinde bunlardan bahsetmeyi
uygun goriyoruz.

B. Ezan’in Arapga’dan Bagka Dillerle Okunmasi
1. Ezanin Farsga Okunduguna Dair Rivayet

Hicri 90’lt yillarda Cin sinirlarina yakin bolgeler olan Buhara ve civarini fetheden
Kuteybe b. Muslim’in (v. 96/715), ahalinin namaz kilmalari icin Buhara’da hicri
94/712 tarihinde bir cami yaptirdigr nakledilmektedir. Ebubekir Nersehi’nin (v.
348/959) naklettigine gére Buhara halki, Arapca bilmedigi i¢in namazlarini bu
camide Arapca ile degil, kadim Farsca ile kiliyorlardi.” Nersehi’den bu bilgileri
nakleden Tahir Balcioglu (v. 1952), bu donemde ezanin da Buhara’da Farsca olarak
okundugunu sdylemektedir.” Fakat biz Nersehi’nin kitabt Té@ribu Buhdri'da boyle
bir bilgiye rastlamadik. O ylizden bunu itiyatla karsiliyoruz. Bundan baska ezanin
Farsca okunduguna dair bir bilgiye rastlamadik.

2. Ezanin Berberice Okunduguna Dair Rivayet

Tirkiye’de Cumhuriyetin baslarinda anadilde ibadet konusunda meydana gelen ge-
lismeleri isleyen tinli sair ve miitefekkir Muhammed Ikbal (v. 1946), bu yénde bir
girisimin Endiiliis’te de vaki oldugunu séylemektedir: Tkbal’in verdigi bilgiye gore
Endiiliis’te Muvahhidin devletini kuran ve aslen Berberi olan Muhammed Ibn Tu-
mert (v. 524/1129), okuma yazma bilmeyen Berberilerin hatiti icin Kur’an-1 Ke-
rim’i Berberi diline terciime ettirmis ve ezanin da Berberi dilinde okunmasini em-
retmistir.”” Fakat Tkbal bu bilgiyi nereden aldigina dair herhangi bir kaynak zikret-
memektedir. Ayrica bu ezanin ne kadar zaman Beberice okundugu, nail okundugu,
hangi lafizlarla cevrildigi gibi bilgiler de vermemektedir. Muvvahidin Devletinin
(514-668/1121-1269) tarihinden ve bu devleti kuran Ibn Tamert’in hayatindan
bahseden eserlere baktigimiz ve tzerinde inceleme yaptigimiz, bu arastirmalarda
onun 1slhater kisiligi hakkinda ¢ok bilgiye rastladigimiz halde Tkbal’in verdigi bu
bilgileri teyit edecek bir malumata rastlamadik.

% Bkz. Ebabekir Muhammed b. Ca’fer en-Nerschi, Tarihu Buhard, (ilavelerle Arapcaya ceviren: Emin Abdulmecid
Bedevi — Nasrullah Mubessir et-Tirdz), Daru’l-Maarif (Misir), tarih yok, 74. Ayrica Bkz. Arminius Vambery, Tarihu
Buhara Munzu Akdami’l-Ustr Hattd’l-Asri’l-Hadir, (Cev. Ahmed Muhammed es-Sarat, Takdim: Yahya el-Hagab),
Camiatw’l-Kahire, tarih yok, 67-68; K.V. Zettersteen — Ibrahim Kafesoglu, Kuteybe, Islam Ansiklopedisi, Istanbul
1977, VI/1051-1053; Muhammed Ahmed Muhammed, Buhéra fi Sadri’l-Islam, el-Kahire, 1312/1992, 88-89, 97.

% Bkz. Tahir Harimi Balcioglu, Tiirk Tarihinde Mezhep Cereyanlari, Kanaat Kitabevi, [stanbul 1940, 118. Ayrica bkz.
Besim Atalay, Tirk Dili ile Ibadet, Istanbul, tarih yok, 84-85.

97 Muhammed Tkbal, Islamda Dini Diistincenin Yeniden Dogusu, (Terc. N. A. Asrar), Bir yay. Istanbul 1984, 218.
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3. Ezanin Tiirkge Okunmast

Ezanin Farsca veya Berberi dilinde okunduguna dair rivayetleri teyit eden herhan-
gi bir bilgiye rastlamadigimiz i¢in bu dillerde ezanin okunup okunmadigint kesin
olarak bilmiyoruz. Ancak ezanin Tirkce okunduguna dair ¢ok bilgi ve belgeye
sahibiz; o ylizden rahatlikla diyebiliyoruz ki, ezan Ttrkee olarak okunmustur; hem
de 18 yil. Ustelik o dénemde okunup kayit altina alinmis ezanlar1 bugiin sesli olarak
dinlemek mimkiindir.” Burada ezanin Tirkce okunmasi yoniinde meydana gelen
gelismeleri ve ezanin Turkiye’deki sertivenini anlatacagiz. Ancak bundan 6nce isa-
ret etmeliyiz ki, Turkler [slam’a girdikten sonraki dénemlerde Islam’in en belirgin
siart olan ezanin giizel bir sekilde okunmasina biiytik 6zen gostermislerdir. Bunun
icin buytk ve yliksek minareler insa etmisler; buralarda ezan okuyacak olan muez-
zinlerin giizel sesli, musiki konusunda genis bilgiye sahip, makamlart ve nagmeleri
bilen biri olmasina dikkat etmislerdir. Bunun icin 6zel muessesler kurmuslar, bu-
ralarda muezzin olacak kimseleri ciddi bir egitime tabi tutmuslar; ezan okuyacak
kimseleri 6zenle secmisler, her vaktin ezaninin farkli bir makamda okunmasina
itina gostermisler.”” Bu sayede ezan, ylzyillarca Turk semalarinda giizel sesli miez-
zinlerin sesinden yankilanmustir. Ancak daha sonralari baslayacak olan milliyetcilik
hareketlerinin sonunda ezan, baska hicbir tilkede yasamadigi bir sertiveni Turki-
ye’de yasayacaktir.

a. Osmanlinin Son Dénemindeki Gelismeler

Osmanl Devleti’nin son dénemlerine dogru, bilhassa 1870’1 yillardan sonra iba-
detlerin Turkgelestirilmesi yoniinde bazi fikirlerin ileri stirtldigt gorulmektedir.
Bu doénemler, Bat’da Rénesans ve reform hareketlerinin tamamen yerlestigi do-
nemlerdir. Baska bir ifadeyle Bat1 bu yillarda pek ¢ok alanda oldugu gibi din konu-
sunda da oldukea radikal degisikliklere gitmis; bu arada Kitab-1 Mukaddes terciime
edilmis ve bazit Avrupa tlkelerinde, bilhassa Katoliklerin disindaki Hiristiyanlar
ibadetlerde Latince yerine mahalli diller kullanmuslardir. Ayrica milliyeteilik, tim
Batrda oldugu gibi Osmanli devletinde de yiikselen deger olmus; immetcilik anla-
yist ise degerini yitirmeye baslamistir. Iste bu gelismeleri géz 6niinde bulunduran
bazi milliyet¢i Ttrk distintrler, Batililarin ibadetlerini kendi ana dillerinde yapma-
lar1 gibi Ttrklerin de ibadetlerini ana dilleri olan Ttrkge ile yapmalarinin gerektigi
yonunde dustnceler beyan etmislerdir.'” Ancak bu gorusler, Sultan ve Seyhlis-

% Tiirk¢e ezani dinlemek igin bkz. http://www.youtube.com/watch?v=0W7-Gs0dLOw (15.01.2015).

% Bkz. S2’d Abdulmecid, el-Ezan fi Tirkiya.. Medaris ve Mekamat”, URL: http://www.islamonline.net/Arabic/
arts/2003/06/article04.shtml  (17/06/2003); Ugur Alkan, “Geg¢misten Guiniimiize Tirklerde Ezan Muasikisi”,
Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi, say:37 yil: 2014/2, 102-104; Ugur Alkan, Osmanli Baskentlerinde Giiniimiiz
Ezan ve Salat u Selam Musikisi Uygulamalarinin Degerlendirilmesi, (Yitksek Lisans tezi), Trakya Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiist, Edirne, 2013, 8-9, 26-30.

1% Genis bilgi icin bkz. Mustafa Zengin, ibadet Dilini Tiirkgelestirme Cabasi Olarak Tiirkge Fzan Ornegi, (Yiiksek Lisans
tezi), Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisii, Adiyaman 2015, 2-10; Eve Mcpherson, “Political History and
Embodied Idendity Discours in teh Turkish Call to Prayet”, Music and Politics, 5, Number 1 (Winter 2011), 2-3.
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lam tarafindan tasvip gérmedigi icin ylksek sesle dile getirilememistir. Nitekim
bir heyet-1 ilmiye tarafindan hazirlanip, Izmirli Ismail Hakki (v. 1946) tarafindan
tetkik ve tashih edildikten sonra basildig1 belirtilen bir Tiirkce Kur’an terciimesinin
mukaddimesinde buna temas edilmistir.!" Ustelik o dénemde yasayan insanlar da
hentiz boyle bir fikre hazir degillerdi.'”® Ancak bu suskunluk ¢ok uzun strmedi.
Kisa bir stire sonra Tiirkce ile ibadetlerin ifast yoniindeki arzu, yazil bir sekilde dile
getirilmeye ve savunulmaya baslandi. Ne var ki bu baglamda daha ¢ok Kur’an’in
Turkceye cevrilmesi ve namazin anadilde kilinmast tizerinde duruluyordu.'” Her
ne kadar bu dénemin tnli miitefekkirlerinden biri olan Ali Stavi’nin (v. 1878)
ezanin, hutbelerin ve namaz surelerinin Tirkgelestirilmesini talep ettigi nakledil-

misse de'™

ezan hususu pek fazla giindeme getirilmiyordu. Ezanin Tirkce olmasi
yoniindeki diistince etkili bir sekilde, o giinkii milliyetcilerin ileri gelenlerinden olan
tnlt mutefekkir Ziya Goklap (v. 1924)'% tarafindan gindeme getirilmistir. Mustafa
Kemal Atattrk tizerinde de fikren ¢ok etkisi Gokalp, IVazan adin1 verdigi siirinde,
ezan da dahil her alanda Tirkge’nin kullanildigr bir tlke hayal etmis ve Tirklerin

vataninin bu tlke oldugunu su dizelerle dile getirmistir:
Bir iilke ki, camiinde T7rkge ezan okunur,

Koyl anlar manasini namazdaki duanin,
Bir tlke ki, mektebinde T7irkge Kur'an okunur,
Kigiik, biyiik herkes bilir buyrugunu Hiida’nin;

Ey Turkoglu, iste senin orasidir vatanin.'”

Baska esetlerinde de Turkee’nin ibadetlerde kullanilmasinin geregine isaret eden'”
Ziya Gokalp, bu siiriyle actk bir sekilde, diger ibadetler yaninda ezanin da Tirkce
okunmasi gerektigini dile getirmistir. Gokalp’in ezan da dahil ibadetlerin Tirkce
yaptlmasiyla ilgili hayalinin gerceklesmesine yonelik mesaji, o dénemde yasayan
bazi kimseler gibi Mustafa Kemal Atatiirk tarafindan da anlasilimis; ancak heniiz
gerekli sartlar olusmadigl icin hemen pratige donustirilmemistir. Esasen hentiz

101 Bk, Ibrahim Hilmi, “mukaddime”, Turkce Kur’an-1 Kerim Terctimesi, (Osmanlica) Marifet Matbaast, Istanbul
1344/1926, 3. Ayrica bk. Oman Nuri Ergin, Tiirk Maarif Tarihi, Istanbul 1977, V/1923.

12 Bkz. Ergin, Ttrk Maarif Tarihi, V/1923.

1% Genis bilgi icin bkz. Hidayet Aydar, “Tiirklerde Anadilde Ibadet Meselesi -Baslangigtan Cumhuriyet Dnemine
Kadar-”, Istanbul Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, yil 2000, say1 14, 59-64.

' Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi (Islahat Fermani Devti 1861-1876), Ttk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1983,
VII/215; Secil Akgiin, “Tirkce Ezan”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi Tarih Bolimii Tarih
Arastirmalart Dergisi, Cilt: 13 Sayr: 24, 1980 106.

195 Bkz. Gotthard Jaeschke, Yeni Tiirkiye'de Islamlik, (Cev. H.Ors), Ankara 1972, 422-423; el-Emir Sekib Arslan,
Lothrop Stoddard’in, Hadirwl-Alemil-Islami, (Arapcaya ceviren: Haccic Nuvayhid, ilaveler: el-Emir es-Sekib
Arslan), adli eserine yaptigt ilaveler, Mektebetu ve Matbaatu Isa Elbani el-Halebi ve Surakahu, el-Kahire 1353,1/211.

106 Ziya Gékalp, Yeni Hayat, Istanbul 1976, 11.

17 Bk. Ziya Gokalp, Tirkeiligin Esaslar, Tirk Kiltir Yay., Istanbul ts., 160-161.
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Osmanlt Devleti varligini sirdirmektedir. Mustafa Kemal, bu fikri ileride deger-
lendirmek tizere kafasinin bir kdsesine koymus olmalidir. Nitekim ileride temas
edecegimiz gibi, zamani gelince ve sartlar misait olunca Atatiirk, Ziya Goklapin
bu hayalini gerceklestirecektir.

b. Cumhuriyet Dénemindeki Gelismeler

Bilindigi gibi Mustafa Kemal 29 Ekim 1923 yilinda Turkiye Cumhuriyetini ilan
etmistir. Atatiirk, Cumhuriyeti ilan etmeden basladig: yenilik hareketlerini, Cum-
huriyetin ilanindan sonra da strdiirmustiir. Bu baglamda Tirk dilinin 6nemine
yonelik de bazi girisimler olmugtur. Nitekim Mustafa Kemal, Cumhuriyetin ila-
nindan 6nce 7 Subat 1923 tarihinde Carsamba giinti Balikesir'deki Zaganos Pasa
Camii’nde daha sonra “Balikesir Hutbesi” diye meshur olan bir konusma yapmis-
tir. Onun burada tamamen Turkce ibareler kullanmast ve bu konuda Tirkee’ nin
6nplana ¢ikarilmasina yonelik digiinceler serdetmesi,'” bazi kisilerin, ibadetlerin
Tirkge olarak yapilmast konusunu yeniden glindeme getirmelerine sebep olmus ve
bu yonde girisimde bulunmalarinin 6nind agmistir. Esasen bu dénemlerde bizatihi
Meclis, halkin dini mevzulart daha dogru bir sekilde anlamalarint saglamak icin
dini eserlerin Tirkgeye cevrilmesine yonelik girisimlerde bulunmustur. Bu mak-
satla, Kur'an-1 Kerip/in ve Sahih-i Buharinin ehil kisilerce Turkee’ye aktarilarak serh
ve tefsir edilmesi kararlastirilmistir. Meclis, Kur'an-1 Kerim’i Turkee’ye cevirmek
i¢in, o donemin en ehliyetli kisilerinden biri olan Mehmet Akif Ersoy’u (v. 1936);
Kur’an’in tefsiri i¢in yine alaninin en 6nemli isimlerinden biri olan Muhammed
Hamdi Yazir’t (v. 1942) ve Sahih-i Buhari’nin terctime ve serhi icin de yine en
muteber isimlerden biri olan Ahmed Naim Efendi’yi (v. 1934) se¢mistir. O déne-
min en mihim simalari olan bu zatlar, Meclisin kendilerine tevdi ettigi bu gbrevi
samimiyetle yerine getirmeye calisirlarken, Istanbul’daki Goztepe Camii’ndeki bir
hadise, biiyiik yankilar uyandirmis ve gindemi hayli mesgul etmistir. S6zi gegen
caminin imami ayni zamanda miderris olan'” Cemaleddin Efendi (v. 1964), 19
Mart 1926 tarihinde, o yilin Ramazan ayinin ilk Cuma giintinde, Cuma hutbesini
tim ayet ve dualartyla Ttrkce okumus; arkasindan Cuma namazint da tim sure,
dua, tesbih ve tekbitleriyle Ttrkee kildirmustir; selami bile Tirkce vermistir. Hoca
Efendi, ilk rekatta Fatiha ve Ast, ikinci rekatta ise Fatiha ve Thlas surelerinin Tiirk-
celerini okumustur. Béylece ilk kez hutbe ve namaz tamamiyle Turkee icra edilmis

1% Bkz. Atatiirk’iin Séylev ve Demegleri, (Der. Nimet Arsan — Nimet Unnan) Tirk Inkilap Tarihi Enst., Ankara 1959
11/94-96; Ergin, Tiirk Maarif Tarihi, V/1943-1945; Akgiin, “Ttrkce Ezan”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiltesi Tarih Bolumi Tarih Arastirmalart Dergisi, 107-108.

1" Siileyman Ates, Yeniden Islama I, Kur'an Okulu Yay., Istanbul 1997, 285; Diicane Ciindioglu, Tiirk¢e Kur’an
ve Cumhuriyet Ideolojisi, Kitabevi, Istanbul 1998, 58, dipnot 1; ay. mii., Bir Siyasi Proje Olarak Tirk¢e Ibadet
1, Kitabevi, Istanbul 1999, 55. Cindioglu burada, Cemalettin Efendi’nin, Dartlfinin Hahiyat Fakdltesi’ne
kaydoldugunu, imtihanlart vererek “dersiam” oldugunu ve Ayasofya Camiinde uzun stre muhtelif dini dersler
verdigini belirtmektedir.
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oluyordu."” Ancak ezanla ilgili bu dénemde herhangi bir gelisme olmamustir. Ne
var ki bu olay tizerine meydana gelen tartismalarda ezan da dahil ibadetlerin Ttrk-
ce olarak yapilmasi zarureti tizerinde 1srarla durulmustur.

Mustafa Kemal Atatiirk, Cumhuriyetin ilanindan sonra, yukarida da belirtildigi gibi
yeni devletin felsefesi dogrultusunda bazi inkilaplar yapmustir. Bu ctimleden olarak
hilafeti kaldirmis; egitim kurumlarini birlestirerek tek cat1 altinda toplamis (zevhid-2
tedrisat); dilde Tirkgelestirmeye gitmis; Arap harflerini terkederek Latin alfabesini
istimal etmis; hukuk sisteminde, kilik kiyafet alaninda, ticaret ve iktisat sahasinda
ve daha bagka konularda pek ¢ok degisiklik ve yenilik yapmustir.

Bunlarin bir devami ve inkilaplarin son halkast olarak din alaninda da reform di-
suntlmustir. Bundan dolay1 olacak ki ibadetlerin Ttrkge olarak yapilmast meselesi
kizistirilmis ve tilkenin bir numaralt sorunu haline getirilmistir. Zaman zaman ¢e-
sitli mahfillerde Kur’an’in Turkee’ye cevrilmesi ve ibadetlerin Tilrkce olarak ya-
ptlmasi hususu miinakaga edilmistir.''! Bizzat Mustafa Kemal Atatiitk de konuyla
yakindan ilgilenmistir.'> Mevzuyla ilgili tartismalar gittikce biiyimus; o arada Da-
riilfiinin Ilahiyat Fakiiltesi hocalarina mal edilen ve dinde reformu istihdaf eden
bir rapor basina yansimiustr.'"® Fakiilte hocalarindan Ismayil Hakk: Baltacioglu’nun
hazirladigr belirtilen raporda, dinin de diger toplumsal kurumlar gibi, i¢timai ha-
yatin gereklerini karsilamasi ve bilimsel esaslar tizerinde yeniden diizenlenmesi
gerektigi belirtilmigtir. Bu amacin saglanmasi i¢in raporda “ibadet sekli”, ibadet
dili”, “ibadetin niteligi” ve “ibadetin diistince yan1” bashklari altinda bazi tavsiyeler
yapilmustir: Bilhassa ibadetin dili bashg: altinda, ezan da dahil biitin dua ve hut-
belerin Arapca degil, ulusal dilde olmasi gerektigi belirtilmistir.'"* Raporda tavsiye
edilen hususlardan sadece ibadetin dili tizerinde durulmus, digerleri bastan itibaren

iltifat g6rmemigtir.'"

0 Genis bilgi icin bkz Hidayet Aydar, “Tirklerde Anadilde Ibadet Meselesi -Cumhuriyet Dénemi-”, Istanbul
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, yil 2007, say1 15, 72-105.

" Bkz. Ciindioglu, Tiirkce Kut’an, 43-49, 68-72.

12 Bkz. Ciindioglu, Tirk¢e Kur’an, 73-80.

13 Bkz. Vakit Gazetesi, 20 Haziran 1928; “Dini Inkilap ve Islahat Hakkinda”, Islam — Tiirk Ansiklopedisi Mecmuast,
yil 1947, 11/73; Sebilurresad, XI; say1 267, sayfa 258-259; Ergin, Turk Maarif Tarihi, V/1935-1936, 1964; Bernard
Lewis, Modern Tiirkiyenin Dogusu, Ankara 1993, 410; Jaeschke, Yeni Tirkiye’de Tslamlik, 40-42; Seyyid Abdullatif,
Kur'an’in Zihni Insast, (Cev. M. Kiirsat Atalav), Istanbul 1995, 128 (Dénemin Amerika Dis Gorevler Komiserligi
Biirosu Yayinlar Bélimii Istanbul Baskani John Kingsley Birge’nin Modern Diinya'da Islam adli kitabinin Modern
Tirkiye'de Din, s. 44’ten naklen); Ciindioglu, Tiirk¢e Kur'an, 60-61; Ciindioglu, Tiirkge Tbadet, 80-84; Ismail Kara,
Tirkiye'de Tslameilik Disstincesi, Kitabevi 3. baski, Istanbul 1997, 11/67670-672; Hulki Cevizoglu, Tiirkce Tbadet,
Istanbul: Beyza yay., 1998, 208.

""* Bernard Lewis, Modern Tirkiyenin Dogusu, Ankara 1993, 410; Jaeschke, Yeni Turkiye'de Islamlik, 40-42;
Sebilurresad, XT; say1 267, sayfa 258-259; Seyyid Abdullatif, Kur’an’in Zihni in@asl, 128; Cundioglu, Tirkce Kut’an,
60-61; Hidayet Aydar, “Dariilfintn Ilahiyat Fakiltesi ve Tirk Kiltiir Hayatina Katkilar”, Tstanbul Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, say1 13, yil 2006, 35-42; Akgiin, “Tiirkce Ezan”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakdltesi Tarih Bélimi Tarih Arastirmalart Dergisi, 109.

115 Lewis, 411; Cevizoglu, Tiirke badet, 208 (Basak Ocak Geg, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Laiklesme Siirecinde Dinde Ulusal
Dil Sorunu, Dokuz Fyliil Univ. Atatiirk Tlkeleri ve Inkilap Tarihi Enst. Yayinlanmamis Yiiksek Lisan Tezi, 1994’ten naklen).
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Ozellikle 1931-1932’]i yillarda ezanin Tiirk¢e okunmasna yénelik calismalar, Mus-
tafa Kemal’in denetiminde yapilmaya baglanmistir.''® Esasen Atatturk de ibadetle-
rin anadilde olmasindan yanaydi."” Nitekim bizzat kendisi tarafindan yazilmis olan
elyazilarinda ibadetlerin anadilde yapilmamasindan sikayet ediyor ve kisinin Allah’a
kendi milli lisantyla degil, Arapca ile ibadet ve munacatta bulunmasinin anlamsiz-
ligina deginiyordu.'"® Mustafa Kemal, stiklal Miicadelesine basladigt donemlerde
bir glin kendisine gelen ve, “Pasam!... Bizim Hoca milletvekilleri halka davamizin
dini dayanaklarint ispat icin Arapc¢a dua okuyacaklar. Halk bir sey anlamayacak.
Acaba bu dualarin Tirkee’sini hazirlayip vermemiz daha dogru olmaz mi?” diyen
Maarif Vekili Hamdullah Suphi Tanriéver’e (v. 1966) s6yle diyordu: “Sen tasalan-
ma Hamdullah... Onlar Arapca okusalar da Tirkce distnirler... Bekle! Mevzuu

temelinden halledecegimiz giinler gelecek...”'"”

Iste artik o giin gelmistir ve Mustafa Kemal, 1932 yilinin Ramazan ayinda daha
6nce Ali Siavi ile Ziya Gokalpin dile getirdikleri Tirkce ibadet uygulamasini biz-
zat kendisi bir takim diizenlemeler yaparak baglatmustir.” Atatiirk’iin bu konuda
oncelikle sunlar gerceklestirmek istedigi belirtilir: a — Tekbir, ezan, kamet ve sa-
lanin Turkeelestitilmesi; b — Hutbenin Tirkeelestirilmesi ve ¢ — Namazin Turkce
Kur’an’la kildirilmast.'” Atatiirk bu amagla “munevvetler” dedigi bazt hocalart se-
¢ip, Dolmabahge’ye ¢agirmis, Hasan Cemil’in baskanliginda toplananan hocalara
tekbir, ezan, kamet vs. yi Turkee’ye ¢cevirmelerini soylemistir.'* Toplantiya katilip
bu iste dogrudan gorev alan o giinkii meshur hocalar sunlardir: Hafiz Ali Riza

¢ Bkz. Cindioglu, Tiirk¢e Kur’an, 80-97.

7 Cemal Sener, Anadilde Ibadet Tiirkce Ibadet, Ant yay., Istanbul 1998, 81-87; Jaeschke, Yeni Tirkiye'de Islamlik, 48;
Ciindioglu, Tiirkce Thadet, 47-54; Ali Dikici, “Ibadet Dilinin Tiirkgelestirilmesi Baglaminda Tirkce Fzan Denemesi
ve Buna Gosterilen Tepkiler”, Yakin Donem Tiirkiye Arastirmalart Dergisi, Yil: 5/2006, Say1: 10, 79. Ayrica bkz.
http://ataturkilkeleri.istanbul.edu.tr/wp-content/uploads/2013/03/ydta-10-dikici.pdf (17.01.2014), 79.

118 Afet Inan, Medeni Bilgiler ve M.Kemal Atatiirk’tin El Yazilari, Tirk Tarih Kurumu, Ankara 1982, 365; Ayrica Bkz.
Cindioglu, Tirkce Kur’an, 188-191.

19 Cemal Kutay, Anadilde Tbadet, Istanbul 1998, 1/255; Yasar Nuri Oztiirk, Anadilde Tbadet Meselesi, 4. baski, Yeni
Boyut, Istanbul 2002, 74.

120

1880’1 yillarda Osmanlilar déneminde Tirkce ezan okunduguna dair bir bilgi verilmistir. Macar Halk Edebiyati
arastirmacist Ignaz Kunos (v. 1945), 1885 yilinda Istanbul’a yaptigi bir seyahat esnasinda Tiirkge ezan okunduguna
sahit oldugunu ileri sirmistiir. 1926 yilinda Istanbul Darulfiinun’da verdigi bir konfernasta Sehzadebaginda aksam
vakti minaereye ¢tkmis miiezzinlerin kible tarafina dondiiklerini, elleriyle ytizlerini 6rterek “yoktur tapacak, Calap’tir
ancak” diyerek ince ince ezan okuduklarini duydugunu séylemistir. (Sinan Meydan, Atatiirk ile Allah Arasinda,
Istanbul, 2014, 719. Ayrica bkz. Zengin, Ibadet Dilini Tirkcelestirme Cabast Olarak Tirke Ezan Ornegi,
11.Kunos’un duydugunu séyledigi bu sozlerin ezanin Tiirkgesi olmast ¢ok uzak bir ihtimaldir. Zira o dénemlerde
béyle bir sey yasansaydi bagka kaynaklarda da zikri gerekirdi. Ustelik basta o zamanlar ezan da dahil ibadetlerin
Tirkeelestirilmesini savunan Ali Stavi'nin yazilar yayinladigi Ulim gazetesi olmak tzere muhtelif kaynaklar bunu
haber yapar, yayinlarlardi. Oysa bagska bir yerde bu bilgiye tesadif edilmemistir. Buna gére bunun bir yanls anlagiima
veya birinin ezan niyetiyle degil belki kaside niyetiyle okumus oldugu bir dini neside oldugu soylenebilir. (Ayrica bkz.
Zengin, Ibadet Dilini Tirkeelestirme Cabast Olarak Tiirkge Ezan Ornegi, 11).

2! Ergin, Ttrk Maarif Tarihi, V/1939.

122 Bkz. Falih Rifki Atay, “Bay Hikmet Bayur’a Cevap”, Ulus Gazetesi, 8 Subat 1949; Hasan Cemil Cambel, “Tiirkce
HEzan ve Tekbir’e Dair”, Ulus Gazetesi, (9 Subat 1949), 5.2; ay. mii., Makaleler-Hatiralar, Ankara 1964, 36-37; Hafiz
Yasar Okur, Atatiirk’le Onbes Y1l : Dini Hatiralar, Sabah Yay. Istanbul 1962, 12-15.
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(Sagman) (v. 1965), Hafiz Sadettin (Kaynak) (v. 1961), Hafiz Burhan (Sesyilmaz) (v.
1943), Hatiz Fahri, Hafiz Nuri, Hafiz Yasar (Okur) (v. 1966), Hafiz Zeki, Besiktash

Riza ve Hafiz Kemal (Sileymaniye Camii miiezzini).'”

c. Turkge Ezanin Sozleri

Dolmabahcede toplanan bu aydin hocalar ezani Tirkceye ¢evirmeye baslarlar.
Daha ilk cimle olan “Allahu Ekber”in nasil terciime edilecegi konusunda komis-
yonda goris ayriligt ctkmistir. Ttm tyeler “Allah buytiktir” diye ¢evirelim derken,
Ali Riza (Sagman), bunun yerine “Tanri uludur”u 6nermis ve bunda israr etmistir.
Her iki tercime de Atatiirk’e sunulmus, o da Ali Riza’nin 6nerdigi “Tanrt uludur”u
uygun gorup tercih etmistir.'* “Hayye ale’l-felah” da 6nce “Haydi kurtulusa!” diye
tercime edilmis, ancak “kurtulus” kelimesinin bir semtin adi oldugu ve oraya da-
vet anlamina gelebilecegi icin, onun yerine “Haydi felaha!” denmesi daha uygun
gorilmistir.'” Boylece ezan tamamiyle su sekilde Turkeeye ¢evrilmis oldu: “Tanti
uludur (4 kere); Stiphesiz bilirim bildiririm Tanri’dan baska yoktur tapacak (2 kere);
Stiphesiz bilirim bildiririm Tanr’nin elgisidir Muhammed (2 kere); Haydi namaza
(2 kere); Haydi felaha (2 kere); Namaz uykudan hayirlidir (2 kere, sadece sabah
namazinda); Tanri uludur (2 kere); Tanr’dan bagka yoktur tapacak (1 kere).”'*

.l!. l‘l

m..,_*ﬂ

Atatiirk doneminde Tiirkee exanin nerelerde okunacagin: gisteren bir gazete kupiirii

12 Daha fazla bilgi icin bkz. Zengin, Tbadet Dilini Tiirkcelestirme Cabast Olarak Tiirkge Ezan Ornegi, 11-15; Basak
Ocak Gez, “Ibadet Dilinin Tiirkgelestirilmesi Asamalarindan Biri: Tiirkge Ezan ve Uygulamalari”, Dokuz Eylil
Universitesi Cagdas Tiirkiye Tarihi Arastirmalart Dergisi, cilt 11, sayt 6-7 (1996-1997), 158-162.

124 Brgin, Tiirk Maarif Tarihi, V/1940-1942.

1% Halis Ayhan — Mustafa Uzun, “Ezan, Ezanin Tirkeelestirilmesi”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
Istanbul 1995, X11/39.

126 Ayhan — Uzun, “Ezan, Fzanin Tirkeelestirilmesi”, XI1/39; Abdullah Manaz, Atatiirk Reformlart ve Islam, Tzmir
1995, 211; Sener, Anadilde ibadet Tiirk¢e Ibadet, 86.
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d. i1k Tiirkge Ezan

Ezanin s6zlerinin Turkee olarak eliflenmesinden sonra bestesi icin de konservatu-
ar tiyesi Thsan Bey gorevlendirilmisti. Bestenin tamamlanmasindan sonra Atatiirk,
gorevli hocalara hangi camilerde goérev yapacaklarina dair talimat vermistir. Buna
dair haberler o glinkd basinda yer almustir. Bu talimat geregi ilk Tirkege ezan, 3
Subat 1932 giintine rastlayan Kadir gecesinde Ayasofya camisinin minarelerinden
okunmustur. Bu arada secilmis olan imamlar, camilerde toplanan cemaate yiiksek
sesle ve makamli olarak Kur’an’in Tirk¢e mealini okumus ve Tirkge tekbir getir-
mislerdir. Biittin bunlar radyodan da naklen yaymnlanmustir. Boylece artik Ttrkiye'de
resmen ve bizzat Atatiirk™in diizenlemesi ile Kut’an’t ve ezant Ttrkee olarak okuma,
ibadetleri ve diger dini merasimleri Tirk diliyle icra etme donemi baglamistir.'

o y £ TE——
P - ’_- —
o ('rnrua?dmoﬂm!: f’*‘é‘; =
P ex k- = —
Tann Elgisi Muhammet Salat Sana Selim Sana ——
w Sevgilisi " " " "
» Elileri Salat Sizlere Selim Sizlere -
Y =
Ey Tannma clgisi Muhammet senin lizerine olsun rahmet ve
Ey Tannmn sevgilisi . »
E,'Tammnekilulsmnuermmolnnwnm
TS
h.E,yTannﬂ;iﬁll‘ t S *F‘f t ve Selimet
Ey . Sevgilisi Muhammt Sanadir Rahmet ve !
Ey , Ekileri Sizedir Rahmet ve Selimet
( Tarkse Tekbir )
. Tann uludur tann uviudur & e

Tiirkge salatii selam ve Diyanet Isleri Bagkanlygimm salatin Tiirkee okunacag yonsindeki
tamimi

1?7 Genis bilgi i¢cin Bkz. Ergin, Ttrk Maarif Tarihi, V/1924-1958; Ali Riza Sagman, “Atatiirk’le Hatiralar”, Millet
Mecmuast, V, sayt 10, (Mart 1948), 3; Hasan Hiseyin Ceylan, Cumhuriyet Déneminde Din Devlet ﬂi§kileri, Ankara
ts. 11/361-369; Abdurrahman Dilipak, Bir Bagka A¢idan Kemalizm, Istanbul 1988, 161-162, 206; Cundioglu,
Tirkee Kur’an, 88-89.
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Ardindan Diyanet Isleri Baskanligi da bu yonde talimatlar vermis, ayrica salanin
Turkeesini hazitlayarak 6 Mart 1933 tarih ve 730/265 sayilt bir yazi ile ilgililere
gondermis ve ezan gibi artik salanin da Turkge verilmesini emretmistir.'*® Mustafa
Armagan’in tespit edip paylastgi'? ve yukarida verdigimiz konuyla ilgili bir belge-
de de bu durum dile getirilmektedir.

Diyanetin emrinden sonra Ttrkiye’deki tim sehir, kasaba ve kéy camilerinde ezan
Tirkge olarak okunmaya baslanir. Bu emre uymayip ezant Arapga olarak okuyan-
lar siki takibe alinir. Ezanin Turkce olarak okunmasint saglamak tzere polis ve
jandarma birliklerine gérev verilir. Bircok caminin kapisinda jandarma beklemeye

130

baslar ve Tirkge ezanlar jandarmanin dipgigi altinda okunur.”” Buna ragmen yine

de bircok yerde bu emre uymayanlar ¢ikar. Kimi yerde cezai bir miieyyide olmasin
diye Arapga ezan din gorevlilerinin disindaki kisilere veya meczup denen kisilere
yahut cocuklara okutulur.” Ismet Ozel bu dénemi tasvir ettigi 1974 yilinda yazdig
“Amentld” adli siirinde, “Tanti uludur” seklinde okunan ezan icin,

“BEzan sesi duyulmuyor, Hag dikilmis minbere,

Kafir Yunan bayrak asmis camilere, her yere.

Oyle ise gel kardesim hep verelim elele,

Patlatalim bombalari ¢anlar sussun her yerde.

Canlar sustu ve fakat binlerce yilin yabancist bir ses degdi minarelere:

Tanrt uludur Tanr1 uludur! Polistir babam Cumbhuriyetin bir kuludur.”*?
e. Turkce Ezana Gosterilen Baz1 Tepkiler

Ibadetlerin Tirkgelestirilmesi hi¢ de kolay bir is olmamistir. Her ne kadar basta
Istanbul’daki belli baz1 camilerde toplatilmis olan bazi guruplarin ezanin ve diger
ibadetlerin Turkce olarak ifa edilmesini coskuyla karsiladiklatt belirtiliyorsa'” da
aslinda halkin ¢ok buyiik kism1 daha baslamadan bu ise tepki gostermis, sert bir
sekilde karst cikmustir.™ Yukarida séziint ettigimiz pasif tepkiler yaninda bazen

128 Brgin, Tirk Maarif Tarihi, V/1942-1958; Ayhan — Uzun, “Ezan, Ezanin Tirkeelestirilmesi”, X1I/39. Manaz,
Atatitk Reformlari ve Islam, 211; Sagman, “Atatiirk’le Hatiralar”, 3; Ceylan, Cumhuriyet Déneminde Din Devlet
Hi§kileri, 11/361-369; Dilipak, Bir Baska A¢idan Kemalizm, 161-162, 206; Ciindioglu, Ttrkce Kur’an, 88-89.

129 “Tiirkce Bzanla ilgili Utanilacak Sok Belge”, http://www.rasulehasret.com/turkiye-den-habetler/50215-turkce-
ezanla-ilgili-utanilacak-sok-belge.html (16.01.2015).

13 Siileyman Ates, “Sorular ve Cevaplar”, Kur’an Mesajt, I, say1 4 (Subat 1998), 18.

1 Bkz. Ayhan — Uzun, “Ezan, Ezanin Trkeelestitilmesi”, X1I1/39-40.

132 Tsmet Ozel, “Amenti”, http:/ /www.antoloji.com/amentu-siiri/ (16.01.2015). Ayrica bkz. Mustafa Uzun, “Fzan”,

Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Istanbul 1995, , XI1/43.
133 Dikici, “Ibadet Dilinin Tiirkgelestirilmesi Baglaminda Tiirkge Ezan Denemesi ve Buna Gésterilen Tepkiler”, 80-84.

1™ Bkz. Dikici, “Ibadet Dilinin Tiirkgelestirilmesi Baglaminda Tirk¢e Ezan Denemesi ve Buna Gosterilen Tepkiler”,
84; Umut Azak, Islam and Secularism in Turkey: Kemalism, Religion and the Nation State, London, 2010, 58-60;
Biinyamin Kocaoglu, “Atatiirk Dénemi Laiklik Uygulamalarina Yonelik Bazi Toplumsal Tepkiler”, Turkish Studies
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buytk kalabaliklarin toplu halde tepki gosterdikleri de olmustur. Tepkiler o ka-
dar biytiimistir ki, zaman zaman ayaklanmalara, protestolara neden olmus, hatta
bizzat Mustafa Kemal olaya el atmak zorunda kalmistir. Bunlarin en énemlilerin-
den biri Bursa’da meydana gelmistir. 1 Subat 1933 yilinda Bursa’da bir kisim halk,

camide okunan Turkce ezana karst cikmistir.'

Valilige yurtiyen halka karst Vali,
Timen Kumandanindan yardim istemis, bunun iizerine haber Izmir'de bulunan
Mustafa Kemal Atatiirk’e ulastirilmis, o da hemen Bursa’ya gelmistir. Kisa siirede
bastirilan Bursa isyaninda suglu gortlenler yakalanmis, bunlardan ondokuz kisi
agir hapis ve stirglin cezasina carptrilmistir.”® Ayrica Bursa miftisu ile savel ve

sulh hakimine isten el cektirilmistir.'’

Ezanin Tirkge okunmast kararina uymayan gorevliler, 1941 yilina kadar Tirk
Ceza Kanununun 526. maddesinin kapsaminda miitala edilerek, “yetkili mercilerin
kamu diizenini saglamaya yonelik emrine aykirilik” sucunu islemis sayilip ceza-
landirilmislardir.™ Bu yildan sontra adi gecen maddeye “Arapca ezan ve kamet
okuyanlarin ti¢ aya kadar hapis veya on liradan ikiytiz liraya kadar para cezast ile

cezalandirilmast” fikrast eklenmistir.'”

Bu cezalar yaninda emre uymayip Arapga
ezan okuyanlara dayak atildig, aylarca akil hastahanelerine kapatildiklari ve agir bir
sckilde cezalandirildiklart yontinde bazt habetler o dénemin basinina haber olarak
yansimus,'* ayrica Emniyet Genel Mudirligiinin arsiv kayitlarinda da bunlara dair

pek ¢ok 6rnek yer almigtir.'*!

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 2/4 Fall 2007,
1302; Emin Ozdemir, “Amerikan Belgelerine Gore Tirkiye'de Demokrasili Yillara Gegiste Inang Hirriyetinde
Yasanan Gelismeler (1946-1952)”, Uluslararasi Tarih ve Sosyal Arastirmalar Dergisi Tarihin Pesinde, Yil: 2013, Say1:
10, 73; Mustafa Armagan, “Amac Camilere el Koymakt”, http://www.timas.com.tr/kurumsal/haberler/amac-
camilere-el-koymakti.aspx (16 .01.2015); Nurhan Acar Azkin, “Tirkce Ezan Uygulamasi ve Tepkiler”, http:/ /www.
cerkezkoy.com.tr/ turkce-ezan-uygulamasi-ve-tepkiler-makale,60.html (18 Temmuz 2013).

135 Ali Dikici, “Milli Sef Ismet Inonit Dénemi Laiklik Uygulamalart”, Ankara Universitesi Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii
Atatiirk Yolu Dergisi, s 42, Kasim 2008, 161-192; Deniz Guner, 1930-1933 Yillart Arasinda Turkiye’deki Irticai
Faaliyetler ve Basindaki Yansimalari, (Yiiksek Lisans tezi), Balikesir Universitesi Ssosyal Bilimler Enstitiisti, Balikesir,
2006, 113-115; Nurhan Acae Azkin, “Tiirkce Ezan Uygulamast ve Tepkiler”, http:/ /www.cerkezkoy.com.tr/ turkce-
ezan-uygulamasi-ve-tepkiler-makale,60.html (14 Temmuz 2016); Zengin, Ibadet Dilini Tiirkgelestirme Cabast
Olarak Tiirkge Ezan Ornegi, 19-25.

13 Mete Tungay, Tirkiye Cumhuriyetinde Tek-Parti Yonetiminin Kurulmast (1923-1931), Ankara, 1981, 229,
dipnot 37; Jaeschke, Yeni Turkiye’'de Islamlik, 45; Manaz, Atatiitk Reformlari ve Islam, 210; Ceylan, Cumbhuriyet
Déneminde Din Devlet Iliskileri, 11/415-420; Cundioglu, Turkce Kut’an, 103-107; Sener, Anadilde Ibadet Tiirkce
Ibadet, 88-91; Giiner, 1930-1933 Yillart Arasinda Trkiye'deki Irticai Faaliyetler ve Basindaki Yansimalar, 115-121.

157 Dikici, “Ibadet Dilinin Tiirkgelestirilmesi Baglaminda Tiirkge Ezan Denemesi ve Buna Gosterilen Tepkiler”, 85-87;
Ayhan — Uzun, “Ezan, Ezanin Tirkcelestirilmesi”, X11/40.

138 <64 Sene Once Arapca Ezan Okuyanlar Agir Cezada Yargilandi”, http://www.haksozhaber.net/64-sene-once-
arapca-ezan-okuyanlar-agir-cezada-yargilandi-48831h.htm (16.01.2015)

13 Sebilurresad, IV, sayt 82/100; Ayhan — Uzun, “Ezan, Ezanin Tiirkcelestirilmesi”, X11/40-41.

W Bkz. Ali Dikici, “Milli Sef Dénemi I¢ Giivenlik Anlayist ve Tiirk Polisi”, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, cilt
XXVIII, sayt 80, Kasim 2011, 414-417; Ayhan — Uzun, “Ezan, Ezanin Turkcelestirilmesi”, X11/41.

1 Dikici, “Ibadet Dilinin Ttirkgelestirilmesi Baglaminda Tiirkge Ezan Denemesi ve Buna Gésterilen Tepkiler”, 88-92.

Journal of Balikesir University Faculty of Theology / ISSN: 2149-9969 31
Volume: 2 - Number: 1, June 2016




Balikesir Universitesi ilahiyat Fakiltesi Dergisi | Journal of Balikesir University Faculty of Theology

£ st T DEVRET ARSlt oF cs e - *j
; -l it P T
& ﬂui-hlﬁw o i B o P e £ L 24.01.T936 - o |
el ! .05 P Gonel Sehrsdsriagh |
—57 P mw:: D§ Kiw 038 |
e ) -l
Sayyin Secep Fa |

0. H. F. Goenel Sekretari

Er. I0.E.936 gun wva 3T gapails yasiyar

Eihahir vil8yetinis Kaaan aohiresinde arap-—
s takbhiyx alesm Bidszsin Tosaf oflian Ebseyin hakkiwda yapa-
1an inoslameds bBilmsyerek Etskbiri Adrapsa ckadoln onda—
ziimasy we Adliveve tosliim edilmis oldupa wilfiyetin bil-
diriginden anlag:ln:gtis- L

Eayerlarimla Bra sdeCims

BagvekAlote, Biyesetdcusbars Teant Tatipligis
mo de suealomgtar.
£ T DBahiliye Vekflletsi Vakili

O e
= - 23, - 3?5’
L
?maﬁrdﬂﬂﬂ“—"'—
SRR -
fesojoi | |. [s7oidgll] :

www.belgelerlegercektarih.wordpress.com

Arapgea tekbir getirdigi/ exan okudugu igin tutuklanan bir kisiye ait belge."”

Ttm tlke ¢apinda Kur’an’in, ezanin ve ibadetlerin Turkeelestirilmesi ile ilgili yasalar
ctkarldigi, bu yasalara uymanin zorunlu hale getirildigi ve uymayanlarin cezalandi-
rilacagt belirtildigi halde'” basarili olunamamistir. Bitiin bu zotlamalara, ceza ve
sindirme eylemlerine ragmen Tirkiye’nin muhtelif yerlerinde ezan Arapga olarak
okunmaya devam edilmistir. Bilhassa 1941 yilindan sonra Ticaniye tarikatt mensup-
lart ve bunlarin seyhi M. Kemal Pilavoglu (v. 1977), 6rgiitlii bir sekilde Tturkce ezana
karst ¢tkmis ve Arap¢a ezan okumuslardir. Ozellikle 1946 yilindan itibaren sistemli
ve yogun bir sekilde camilerde ve cami disindaki muhtelif mekanlarda bu tarika-

12 “Ezanin Tirk¢e Okutulmasi”, http://gercektarih2.tr.gg/Ezan%26%23305%3Bn-T.ue.tk%E7e-
Okutulmas%26%23305%3B.htm (16.01.2015)

1 Jaeschke, Yeni Tiirkiye’de Tslamlik, 46; Manaz, Atatiirk Reformlari ve Tslam, 211-212.
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ta mensup kisiler Arapca ezan okumaya kalkismuslardir."** Halkin bu kisileti “ezan
delileri” diye isimlendirdigi kaydedilmektedir. Meczup diye nitelendirilen bu kisiler-
den biri 4 Subat 1949 Cuma giint Tirkiye Biiytk Millet Meclisi dinleyici locasinda
Arapea ezan okumustr.'” Bir baskast Dolmabahce stadinda oynanan bir milli macta
Arapga ezan okumustr. Ayrica Beyoglunda bir sinemada, Ankara valisinin huzurun-
da ve daha bagka yerlerde de Arapga ezan okuma girisimleri olmustur. Tabi biitin

bunlar cezalandirilmis, bir kismi da uzun siire akil hastanelerinde tutulmuslardir.'*

Bu doénemlerde uyugulanan Tirkce ezan filmlere de konu olmustur. 1991 yilinda
cevrilen, senaryosunu Omer Liitfi Mete’nin (v. 2009) yazdig1, yénetmenligini ise
Ismail Giines’in yaptigi “Cizme” adli film bunlardan biridir.'” Filmde Karadeniz
bélgesinde bir kasabada halkin Arapga ezan yasagina karst gosterdikleri tepki ve
direnis, yasagt uygulamaya calisan nahiye muduriine karst verdikleri miicadele an-
latilmaktadir.

f. Yeniden Arapga Ezan

Uzun yillar zorla okutulan Tirkge ezan nihayet, Demokrat Partinin 1950 yilinda
yapilan se¢imi kazanmastyla son bulmustur. Bilindigi gibi 1950 yili Turkiye’de ilk
serbest ve miidahalesiz secimlerin yapildigs bir yildir. Segime giren partilerden biri de
Adnan Menderes’in (idamit 1960) basinda bulundugu Demokrat Parti’dir. Demokrat
Parti, halka yaptig1 vaatler arasinda, ezanin yeniden Arapca orijinal haline ¢evrilme-
sini bilhassa zikretmistir. Secimlerin sonunda, Demokrat Parti ve onun lideri Adnan
Menderes, 6zellikle ezanin asli haline dondurtlmesi yontindeki vaadinin de etkisiyle,
Thrk siyasal tarihinde benzeri gériilmemis bir basart elde ederek, ezici bir cogunlukla
iktidara gelmistir.'*® Demokrat Parti, va’dettigi gibi, ilk is olarak ezani ele almuistir.
Tokat milletvekili Ahmet Giirkan (v. 1990), Kayseri milletvekili Tsmail Berkok (v.
1954) ve arkadaslarr ile bizzat hiikiimetin konuyla ilgili sunduklari kanun teklifleri
goriisiilmiis ve gerekli yasal diizenlemeler yapilarak, iktidarin ilk ayinda ezan Arapca
aslina tebdil edilmis; boylece 30 Ocak 1932’de Tirkeelestirilen ezan, nihayet 17 Ha-
ziran 1950 tarihinde, 18 yillik bir fetret devrinden sonra yeniden Tirk semalarinda
da asli lafizlariyla okunmaya baslanmistir. Dénemin Diyanet Isleri Baskant Ahmet
Hamdi Akseki (v. 1951) de 23 Haziran 1950 tarih ve 6715 sayilt bir tamim ile biitiin

muftiliklere ezanin Arapca asli ile okunmasi emtini iceren bir yazi gondermistir.'*

14 Dikici, “Ibadet Dilinin Tiirkcelestirilmesi Baglaminda Turkce Ezan Denemesi ve Buna Gésterilen Tepkiler”, 92-
93; Ozdemir, “Amerikan Belgelerine Gére Tirkiye'de Demokrasili Yillara Gegiste Inang Hirriyetinde Yasanan
Gelismeler (1946-1952)”, 76.

145 Bkz. Zengin, Ibadet Dilini Tiirkgelestirme Cabast Olarak Tiirkge Ezan Ornegi, 25-30.

140 Ayhan — Uzun, “Ezan, Ezanin Tirkgelestirilmesi”, XI1/41; Zengin, Ibadet Dilini Tiirkgelestirme Cabast Olarak
Tiirkge Ezan Ornegi, 30-40.

47 Bkz. Ayhan — Uzun, “Ezan, Ezanin Turkeelestirilmesi”, XI1/42.

14 Bkz. Abdurrahman Dilipak, Menderes Dénemi, Istanbul 1990, 156.

149

Ayhan — Uzun, “Ezan, Ezanin Turkgelestirilmesi”, X11/41-42; Metin Ayisigt, “Ezanin Yeniden Arapca Okunmast
ve Basindaki Yankilarr” (Bu calisma “12-14 Mayis 2011 tarihleri arasinda Aydin Adnan Menderes Universitesi'nde
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Meclisin Arapea ezan okunmasini kabul ettigini gisteren bir gazete kupiirii

Menderes’in bu girisimini elestirip bundan dolay biiyiik bir infial icinde oldugunu
soyleyenler olmustur.”” Ancak halkin kahir ekseriyeti bundan biytk bir memnu-
niyet duymustur.””! Ezanin yeniden Arapga orijinal haliyle okundugu giint, buna
sahit olan bir muharrir, bir dini bayram gibi degerlendirmis ve milletin, miithis
bir heyecan i¢inde, din hirriyetini getiren bu bayrami kutladigint belirtmistir. Ba-
yuk sehirlerin minarelerinde cifte ezanlarin en se¢me, en giizel sesli muezzinler
tarafindan okundugunu anlatan muellif, ezani dinlemek i¢in camilerin, minarelerin
etrafinda toplanan cemaatlerin, ezan-1 Muhammedi’yi isitir isitmez, heyecanlarin-
dan yerleri 6ptuklerini, yerlere kapanip Allah’a stkrettiklerini yazmistir. “Goéklere
yitkselen minarelerden ‘Allahu Ekber’ sesleri yilikseldikece, geng ihtiyar, kadin erkek
herkes gozyaslart dokiyor, memleketin her tarafinda kurbanlar kesiliyor” diyen
muharrir, bu ezani, Hz. Peygamber’in Mekke’yi fethettigi giin okunan ezana tesbih
etmis ve “Hz.Peygamber, Mekke’yi fethedip de Ka’be-1 Muazzama’y1 putlardan
temizledigi zaman, Mislimanlar ancak bu kadar heyecan i¢inde idiler” diyerek o

gln Turklerin hissettigi heyecani anlatmistir.>

Daha sonra da miinakagalar devam etmistir. Bilhassa belli bazt kesimler gazete si-

153

tunlarinda bu konuyu her vesileyle giindeme getirmislerdir."” Bunlarin biiytik bir

kismi ilmi hakikatlerden ziyade, siyasi gayeletle konuya temas etmislerdir.

dizenlenen Tirk Tarihinde Adnan Menderes Sempozyumu”, nda sunulmustur) http://metinayisigi.com/wp-
content/uploads/2016/04/ezan21.5.2011.pdf (12.07.2016), 8-17.

1% Dikici, “Ibadet Dilinin Tiirkgelestirilmesi Baglaminda Tiitkge Ezan Denemesi ve Buna Gosterilen Tepkiler”,
96-97; Abdiilhalim Yener, “Ezanin Aslina Cevrilmesi ve Basindaki Yankilari (5-18 Haziran 1950)”, http://www.
koprudergisi.com/index.asp?Bolum=EskiSayilar&Goster=Yazi& YaziNo=436 ~ (16.01.2015); Metin  Ayisigy,
“Ezanin Yeniden Arapca Okunmast ve Basindaki Yankilar” (Bu calisma “12-14 Mayis 2011 tarihleri arasinda Aydin
Adnan Menderes Universitesi’nde diizenlenen Tiirk Tarihinde Adnan Menderes Sempozyumu”nda sunulmustur)
http://metinayisigi.com/wp-content/uploads/2016/04/czan21.5.2011.pdf (12.07.2016), 18-20; Zengin, Ibadet
Dilini Tiirkcelestirme Cabast Olarak Tiirkce Ezan Ornegi, 43-47.

1 Abdiilhalim Yener, “Ezanin Aslina Cevrilmesi ve Basindaki Yankiart (5-18 Haziran 1950)”, http://www.
koprudergisi.com/index.asprBolum=EskiSayilar&Goster=Yazi& YaziNo=436 (16.01.2015).

192 Egref Edip, “Yere Serilen Kara ve Kizil Taassub”, Sebilurresad, IV, say1 82/105.
15 Bk Ciindioglu, Tiirk¢e Kur’an, 113-121.
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g. 1960 Ihtilali ve Ezan

1960 yilinda Thtilalin ardindan toplanan 9. Tiirk Dil Kongresinde bu konu yeni-
den giindeme getirilmistir. Kongrede ezanin Tirkce olarak okunmasi, namazin da
Tiirk diliyle kilinmast kararlastirilmis ve bunun icin Diyanet Tsleri Baskanligindan
talepte bulunulmusgtur.'™*
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1960 Inkilabini yapan iradenin exant yeninden Tiirkee okntma yiniindeki diisiincesini
yansitan bir gazete kupiirii

Hatta buna dair haberler o giinkii basina yansimistir. Ancak 1960 ihtilalini yapan
Milli Birlik Komitesi, halkin agir1 tepkisinden ve neden olacagi daha baska sakin-
calardan ¢ekinerek 25 Temmuz 1960 tarih ve 35 numara ile yayinladigi teblig ile
bu kararin kendileriyle bir iligkisinin olmadigini beyan etmis, bdylece bu tesebbiis
akim kalmistir. Komitenin tebliginde, milletin inan¢ ve ibadetlerine kanun yolu
ile veya zorla miidahale edilemeyecegi belirtildikten sonra soyle denmistir: “Bu
amacla surasint acikea belirtmek isteriz ki, bazi kurumlar ve sahislarin milletdasla-
rimiz1 yanls kanaatlere sevk edecek, mesela ezanin, namazin ve Kur’an’in Ttirkce
okunmasinin mecburi olacag yolundaki aciklama, yorum ve propagandalari, hi¢bir
surette Milli Birlik Komitesinin distincelerini ifade etmemektedir.”’® Bu beyanla
bu dénemdeki tartismalar son bulmus ve uzun yillar gindeme gelmemistir.

13 Jaeschke, Yeni Tiirkiye’de Islamlik, 133.
155 Ulus Gazetesi, 27-28 Temmuz 1960; Jaeschke, Yeni Tirkiye’de Islamlik, 133.
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h. 1980 Sonras1 Tirkge Ezan Girigimleri

1982 ihtilalinden sonra da bu yonde bazi girisimler olmustur. Bunlarin en 6énem-
lilerinden biri 28 Subat 1997 yilindaki darbeden sonraki girisimlerdir."”® Mehmet
Ege adinda bir tiyatro yonetmeni de, 2004 yilinda sahneledigi tic oyununda Tiirkce
ezana yer vermis ve seyircilerine Tlrkce ezan okumustur.””’ Ayrica yazilan bazi
makale ve kitaplarda da Turk¢e ezana olan 6zlem dile getirilmistir.””® Ancak bu
girisimler resmi destekten mahrum oldugu gibi halk nezdinde de herhangi bir ilgi
gOrmemistir.'

i. Ulemanin Ittifak:

Diyanet Isleri Baskanligr'nin 15-18 Mayis 2004 tarihleri arasinda Istanbul’da dii-
zenledigi ve tlkemizin pek ¢ok ilahiyat hocasinin istirak ettigi Giincel Dini Me-
seleler Istisare Toplantisinin Sonug Bildirgesinde, 36. Maddede “Ezan Islam’in
degismez bir simgesidir. Dinyanin neresinde olursa olsun, Misliman varliginin
ve kimliginin bir géstergesidir. Ozgiin dilinde okunmast konusunda 15 asirlik bir
gelenek ve bir ittifak s6z konusudur. Ezanin asil amaci, vaktin girdigini bildirip na-
maza davet oldugundan degisik dilleri konusan Mislimanlarin hepsine bu davetin
ulastirilmasi, ancak yine hepsinin ortak bilincine hitap etmekle olur ki, bunun yolu
da bilinen asli lafizlariyla okunmasindan geger.”'® denilerek ezanin asli lafizlars
olan Arapca ile okunmast gerektigi belirtilmistir. Boylece Tiirkiye’de Tlahiyat ve
Diyanet alaninda hizmet veren alimler ezanin Arapca olarak okunmast gerektigi
konusunda ittifak etmislerdir.

4. Kiirtge Ezan

Astrlardir Misliiman olarak yasayan ve geleneksel dindarlik seviyeleri oldukea yiik-
sek olan Kiirtler arasinda son zamanlarda onlara tamamen yabanci olan, bu yiizden
de hi¢ benimsemedikleri bir gelisme oldu. Gerek sosyal medya, gerekse yazili-basilt
ve gorsel medyaya yansidigina gére Dogu ve Gilineydogu vilayetlerimizde siyasi bir

16

partiyle baglantili olarak Kiirtce ezan okuma girisimleri olmustur.'" Tirkce ezan-

156 Bkz. “Koksal: Tiirkge Ezant Ozledim”, http:/ /www.aktifthaber.com/koksal-turkce-ezani-ozledim-858079h.htm (16
.01.2015).

157 “Tiyatroda Tiirkge Fzan... Devlet Tiyatrosu’nun {zmir’de Seyirciyle Bulusan ‘Hosgeldin Amerika’ Oyununda Tiirkge
Ezan Okunuyor”, 19.03.2004, http://www.haberx.com/n/122350/tiyatroda-turkce-ezan-devlet-tiyatrosunun.htm

158 Ornek igin bkz. Akgiin, “Tiirkce Bzan”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tarih Boliimii Tarih
Arastirmalart Dergisi, 105-106.

1% Bkz. Ayhan — Uzun, “Ezan, Ezanin Tiirkgelestirilmesi”, X11/42.

10 “Giincel Dini Meseleler Istisare Toplantisi”, (Diyanet Aylik Dergi, sayt 138, Haziran 2002), http://www.
diyanetdergisi.com/diyanet-dergisi-42/konu-642.html ~ (19.01.2015);  http://www.diyanet.gov.tr/ turkish/karar.
asprid=66&sorgu=3 (15.01.2004).

101 “Sanliurfa’da Kiirtge Ezan Okundu”, http:/ /www.ensonhaber.com/sanliurfada-kurtce-ezan-okutuldu-2011-06-07.
html (16.01.2015); “BDP Ezani Kiirtce Okuttu”, http://gundem.bugun.com.tr/bdp-sonunda-bunu-da-yapti-
haberi/157860 (16.01.2015); “BDP Ezani Kiirtce Okuttu”, http://www.haber7.com/partiler/haber/751518-bdp-
ezani-da-kurtce-okuttu (16.01.2015).
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la ilgili gelismeleri anlattigimiz bu ¢alismamizda kisa da olsa bu gelismeye isaret
etmek istedik. Kiirtce ezanin su sekilde oldugu o dénemki bazi gazetelerde yer
almustir: “Xwademazini - Allah biytktir (4 defa), Be vi tXwadetinnani - O’ndan
baska ilah yoktur (2 defa), Muhammed sandiyeXwade’ye - Muhammed O’nun el-
cisidir (2 defa), Varin nimejye- Haydi namaza (2 defa), Varin rihatiye - Haydi felaha
(2 defa), Xwademazini - Allah buytktir (2 defa), Be vi iXwadetinnani - O’ndan
bagka ilah yoktur (2 defa).””!¢*

Turkce ezandan 79 yil sonra

~= KURTGE EZAN

Xwademazini*4 defa)

Kiirtee Ezan haber!'”

Kiirtce ezan okuma seklindeki bu gelisme oldukca dikkat ¢ekici bir mahiyet arz
ediyor. Bizzat Atatirk’iin talebi ve hatta dnculigiyle baglayan Tirkce ezan ha-
reketi, daha sonraki dénemlerde stirekli olarak Kemalist-laik zihniyet tarafindan
savunulmustur. Kemalist-laik zihniyet, Cumhuriyet déneminden bu yana Kiirt
kimligini tanimama, Kirt varligini reddetme, onlarin basta anadilleri olmak tzere
temel hak ve 6zgurliiklerini yok sayma konusunda en asirt ve mutaassip gorisler
ortaya koyan, bilhassa son 15-20 yilda ulusalct/milliyet¢i sdylem etrafinda topla-
narak bu konuda daha fazla sertlesen bir harekettir. Kiirt eksenli politik faaliyetler
sergileyen bir siyasi parti, stirekli olarak Kemalist-laik kesimin Kirt sorunu kar-
sistndaki bu sert ve katt tutumundan sikayet ederken, ezan konusunda ilging bir
sekilde onlarin tavir ve tutumunun aynisint benimeyip sergilemeye baslamustir. Bu

102 “Sanliurfa’da Kiirtge Ezan Okundu”, http:/ /www.ensonhaber.com/sanliurfada-kurtce-ezan-okutuldu-2011-06-07.
heml (16.01.2015).

19 “Sanliurfa’da Kiirtge Ezan Okundu”, http:/ /www.ensonhaber.com/sanliurfada-kurtce-ezan-okutuldu-2011-06-07.
heml (16.01.2015).
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tavir, bu siyasi parti adina izahi zor bir ironidir. Ustelik Tiirkler arasinda denenip
hicbir fayda elde edilmemis, hi¢cbir zaman halka mal olmamis, benimsenmemis,
tam tersine halk tarafindan biytik tepkilerle karsilanmus; ayristirmaktan, nefret ve
siddet uyandirmaktan baska bir ise yaramamis olan bu girisimi simdi de Kirtler
arasinda uygulama kalkismasi da anlasilmaz bir tutumdur. Daha da 6tesi bu parti,
1932-1950 yullar1 arasinda iginde bugiin bu siyasi partinin Kiirtge ezan girisimle-
rini sergiledigi Dogu ve Gilineydogunun da bulundugu bitin Turkiye'de dipcik
zoruyla okutulan Tirkce ezana en ¢ok tepki gosteren bolgelerden biri olan bu
bélgelerin insanlarina Kiirtce ezan okutma girisiminde bulunuyor ki bu husus da,
béyle bir girsimi anlamayi zorlagtirmaktadir. Velhasil hangi yonden bakarsaniz ba-
kin anlamsiz, gereksiz, mesnetsiz, zoraki olan bu girisim -tipki Ttrkge ezanin Tirk
toplumunun desteginden mahrum oldugu gibi- desteksiz ve talihsiz bir girisimdir.
Yine tipkt Tiirkce ezanda oldugu gibi Kiirtce ezan girisiminin de dinle, diyanetle,
insanlara din konusunda saglikli hizmet sunmakla, samimiyetle, diirtistlikle hicbir
alakas1 yoktur; tamamen siyasi ve ideolojiktir.

Ote yandan “Allahu Ekber”in karsilig1 olarak verilen “Xwademazini” ifadesi, hicbir
sekilde Arapca orijinal ibarenin yerini tutmamaktadir., olsa olsa “Tanri uludut’un
karsiligi olabilir. “Be vi tiXwadetinnani” ifadesi ve diger ibareler de Arapganin
verdigi manay1 yansitmamaktadir. Bilhassa “hayye ale’l-felah™ karsilamak tizere
verilen “Varin rihatiye” ifadesi hi¢ uygun degildir. Zira bu kelime “rahatliga gelin”
anlamindadir ki, bunun “hayye ale’l-felah”la hig bir ilgisi yoktur.

Ne yazik ki Turkiye gok kubbesi bundan 60-70 yil 6nce “Tanrt uludur” seklinde
g6ge yabanci, tuhaf ve sevimsiz bir sesle incitilmisti; bugiin yine ayn1 gék kubbe bu
sefer de “Xwademazini” seklinde, en az digeri kadar tuhaf, onun kadar sevimsiz ve
onun kadar yabanct bir sesle incitilmistir. Iste biitiin bunlardan dolayt bu girisim ve
gelismelere -tipki Tiirk halkinin gésterdigi gibi- bolgedeki Kiirt halks siddetle tepki

gOstermis, bu ylizden bu girisimler bir stre sonra son bulmustur.'**

5. SONUC

Bu makalede Islam’in en 6nemli sembollerinden olan ezanin nasil ortaya ¢iktigt
ve tarth boyunca nasil bir seriiven yasadigi islendi. Nakledilen bilgilerden anla-
stlmaktadir ki ezan, giinde bes kez kilinmasi gereken namaz ibadetinin vaktinin
bildirilmesi zaruretinden dogmustur. Farkli yorumlar yapilmissa da daha ¢ok bazi
sahabilerin goérdiigl riiya ile sabit oldugu kabul edilmistir. Hz. Peygamber zama-
ninda son seklini almis olmakla beraber, zaman zaman bazit miidahalelerin yapildigt
anlasiimaktadir. Bu miidahalelerin en buyugu, bir siire Tirkiye’de yapildigr gibi
ezanin dilinde farklilasmaya gidilmis olmasidir. Ttrkiye Cumhuriyetinde 1932-

104 “Kiirtge ezan tepkisi BDP'yi korkuttu”, http://www.kontrgerilla.com/mansetgoster.asp?haber_no=3414#.VLI-
FU39nlU (16.01.2015).
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1950 yillart arasinda tam 18 yil ezan Tirkece olarak okutulmustur. Guinimiizde de
bazit Dogu-Giineydogu vilayetlerimizde Kiirtge olarak okutulmak istenmektedir. ..

Uziilerek belirtelim ki Miisliimanlar arasinda bir¢ok konuda ihtilaflar ve ayrismalar
s6z konusudur. Bu ihtilaflarin ve ayrigmalarin ortadan kaldirilmasi igin bazi giri-
simler s6z konusu ise de, istenen basarilar elde edilmis degildir. Islam’in en belirgin
simgelerinden biri olan ezanin da bir ihtilaf ve ayrismaya konu edilmesi oldukc¢a
tzticudiir; bu, ileride daha bagka ihtilaflar dogurma riski de tasimaktadir. Bu ytiz-
den onun, her tirli ilaveden, farklilastirmalardan arindirilmis olarak tipki Hz. Pey-
gamber dénemindeki gibi okunmast gerekir. Islam @immetinin birlik ve biitinligi
i¢in bu kaginilmaz bir zarurettir. Bu, ayn1 zamanda sosyo-psikolojik yonden de son
derece faydalidir.'®

Ezan da dahil Tirkge ibadet konusu, 1870’li yillardan beri sik araliklarla Ttrki-
ye’nin giindemine gelmis ve daima 6nemli bir yer tutmustur. Nerdeyse 150 yila
yakin bir zamandir Tirkiye’de bu konu muhtelif zamanlarda hararetli bir sekil-
de tartistimustir. Icinde bulundugumuz 21. yiizyilda da hala konunun Tirkiyede
yasayan insanlarin giindeminde olmasi oldukea ilgingtir. Bundan sonra da -tipki
bundan 6nce oldugu gibi- zaman zaman glindeme getirilecegini ve tartisilacagini
tahmin ediyoruz. Korkariz ylizyildan fazla bir zamandir tamamen siyasi ve ideolo-
jik bir zeminde tartisildigt icin ¢6ziillemeyen bu mesele, bundan sonra da ¢6ziime
kavusturulmadan tartisilacaktir. Biitiin bu tartismalarin bize kazandirdigy, ne yazik
ki kocaman bir hictir; bundan sonraki tartismalar da hi¢bir sey kazandirmayacaktir.

Tirkiye Diyanet Isleri Baskanligt, 2004 yilinda diizenledigi toplantida alimler ara-
sinda bu konuda bir konsenstis saglamistir. Temennimiz bu uzlasma cergevesinde
kalinmast ve orada 6nerilen ¢6ziimiin herkes tarafindan kabul edilerek, bu konu-
nun Tirkiye’nin gindeminden ¢ikarilmasidir. Aksi takdirde yine glindemimiz an-
lamsiz, faydasiz ve sonu gelmeyen bir tartismayla isgal edilecek; neticede milletimiz
bundan zarar gorecektir.

19 Giinyadin, “Din Hizmetlerinde Teknolojinin Kullanilmasi: Hoparlorle Ezan Okuma Meselesi”, 33.
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